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7, UY Sefior mio, y de mi
mayor cstimacion : las ex-
presiones de aprecio , Y
graticud , que Vim, sc sit-
ve retornarme por el exem.
plar de la Apologia por ¢l Culto publico de
nuestro S. Pedro de Mosoncio , las recibo,
como una galanteria de la gran urbanidad de
Vm. , pues aquel levisimo obscquio mio,
atn quando mereciese algo, quedaba bastan-
temente gratificado con solo ¢l favor de ha-
verlo Vm. admisado.

(2.) DPecroesta misma benevolencia de
Vim. me hace esperar , me la contintic Vi, cn
tolerarme , le comunique la gran dificalead,
que hallo en persuadirme a que la Villade
Caldas de Rey fue la siwacion , que tuvo en
la priminva Iglesia la Scde, que esoy Cour
Pos-




L)
POS(CIJH& pensanncnto quc no hé visto has-

ta ahora , que nos le presenta ¢l Tom. 19. de
Ia Espam Sagrada.

(3.) Las bellisimas Producciones de ¢l
Cl., y Rmo. P. M. Florez hacen en mi
el mismo efecto, que las wradiaciones de ¢l
Sol, en quiense pone a miratlo de hito en
hltO que no pudiendo resistir tanto golpe de
fuz, ciega de ] ver, 0 no saca mas , qui
una lasvmom obscundld O ver gonzosa con-
fusion de atreverse , no smndo Aguila, a po-
ner los ojos en tanto Plancta.

~ (4.) No le tentea V. mu desgracia,

a sospechar , que este limitadisimo clomo,
que hago dc su Rma., es ronico. N Nada de
eso. No soy tan poco amante de mi mismo,
que quicra me tengan , no solo por necio , si-
nd tambien por loco. La erudicion vastisi-
ma, la comprehension estupenda , la pene-
tracion profunda, lamvesugauon sohcxta
el discernimiento perspicaz de el Rmo. Flo-
rez : quien sind un loco dexara de conoccrlo
conmarlo v aplaudirlo ¢ Pero ¢ quien sind
un ignorante , podea pensar, que su Rma.,
stendo tan Religioso , como Sabio, y tan Pru-
dente , como cxpcrunenmdo S¢ ha de con-

ce-
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ccbir infalible , & imaginarse mas dichoso,
que otros celebradisimos , y excelentes His-
toriadores, que fucron la admiracion de su 51
glo, loson , y lo scran en lo futuro, en quic-
nes , sin embargo de la alta esumacion, que se
han merccido, hallaron otros justamente, que
corregir , O desaprobar ? En esta inteligencia,
descando yo deber a Vi, alguna luz, para
peecibir lo que no alcanzo , voy a exponer a
V. lo que 7o entiendo. I

(5.) No entendo, pucs, sobre que ci-
mientos nos levanta su Rma. una Cathedral en
Caldas de Rey cn los ulumos dias de ¢l Siglo
4., no haviendo antes, ni despucs , vestigios,
de que existiese alli tal Sede , que parece Si-
lla volante , armada alli de ntento, para que
un Sefor Obispo , llamado Ortigio, que ha-
vian apeado de su Iglesia los Hereoes, pu-
diesc ir con alguna conveniencia al Concilio
1. dc Toledo, y despues de haverlo sacado
de aquel lance publico , no sivvicse para otvo.
Ami, que tan hijo de veano soy de Padron,
como de Caldas , nada me va, en que la Ca-
thedra Ponuficia estuviese aqui, o alli, pucs
para el honor de mi Patria lo mismo hace en
una parte , que ¢n otra : paro por lafe, que

-
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tengo , fundada en la Tradicion antigua, de
que "desde la primitiva Iglesia estuvo slcmprc
la Sede en Jria (salvo en los tiempos que
csta s vid con las Guerras desolada) hasta
que sc trasladd a Compostela, no entiendo
como nos la quicren arrimar a Caldas.

(6.) Sabido ¢s, y nos lo ensena su Rma.,
que predicar un Apostol y detenerse en una
Poblacion, y mas siendo ilustre, y nume-
rosa, ¢ra lo mismo , que fundar Iﬂlcsn ; por-
que. dc POCO scrviria juntar un Rebafio gran-
de a costa de mucho sudor, y fmoa v
dexarlo sin Pastor, que lo rigiese , v ap.lccn-
tasc. En esta prudcntlslm'l » Y necesaria pro-
videncia no anduvo menos cuydadoso nues-
tro Amanusimo Patron, que los demas Apos-
toles en sus respectivas suertes ,, En esta Pe-
s Tegrinacion { de Espana V dice la Venerable
. de Agreda , fue dc:xando Disaipulos pox
s Obispos en diferentes Cludades , plantan=
,,do la Fe, v Culto Divino::: Bl fruto,
»» que hizo con la Predicacion, fué inmen-
5» 50 respecio de cl tempo, que estuvo en
s> Espana , y ha sido error dcur O pensar,
»» que convirtid muy pocos , porque ¢n to-
»» das las partes, y Lugares , que anduvo,

3 de-
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o, dexd plantada la Fe, y para ¢so ordend
», tantos Obispos en este Reyno , para ¢l go-
»» vierno de los hijos , que havia engendrado
»» €n Christo. Sentado esto, la Predicacion de
SANTIAGO, y su parucular inclinacion , v
residencia en la Ciudad de Jriz es bien noto-
ria. La eleccion de aquel dichosisimo Sitio,
para que en ¢l tomase puerto su Cuerpo Sa-
grado , despues de la borrasca de el Marty-
1io , ¢s un convincente argumento de que lo
ha preferido , para el honor de el Sélio ; pues
esta prerogativa €s como anexa a aquella
gracia. La Tradicion no nos ensefia ¢n otro
Puacblo la Cathedral ; conque para hacer-
nos creer, que tuvo otro Solar , hasta aho-
ra incognito, ¢s menester Instrumentos,, que
hagan fe¢ menos ambigua, que el que su
Rma. nos. presenta. -

(7:) 5 Realmente (dice su Rma.) el dila-
»» tadisimo espacio, que hay desde Tuy, y
s» Orense a Finisterre, y la Corufia, no per-
»» mite decir, que desde el uempo de los Ro-
» manos carcciese de Cathedra Ponrificia,
»» desucrte , que hasta los Sucvos Catholicos
s> 10 huviese Prelado Proprio , y que ¢ste cm-
» Pezasc en Iria despucs de ¢l Siglo sexto &,

Ie-
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Pero por lo mismo que su Rma. conoce es-.
ta difwcultad, no entiendo , como no lc hizo
fuerza para tener por imposible moralmente,
que en los Siglos anteriores al quinto estu-
viese fria sin Prelado, y contentarse con
presentarnos al fin de ¢l Siglo quarto a Or-
tigio, y ese a-wes leguas de distancia, y
con un Titulo antes, y despues, nunca oido,,
y como Inventado para un lance solo. S1 pa-
ra calificar la anniguedad de la Sede en Jria,
la dexa desconocida casi quatro Siglos, y al.
cabo de ¢cllos la quiere v entreteniendo por
otro Siglo , y medio ; bien cumplido , con Ia
esperanza de que ha de obispar , asomando-
le (aunque a tres leguas de distancia ) la Mi-
tra cn la cabeza de un Obispo , st es , no cs,
y de otro de N. { que para ciento,. y sesenta
y un afios no eran muchos ) en verdad que
por donde fria pasd a la espera tanto tiempo,
“bien podia dexarla estar un poquito mas a
pic , hasta que tuviese Silla propria, y no.
prestada , O usada por un Obispo ad nutum,
y otro ad libitum. ’

(8.) Elfundamento, que su Rma. to-
ma, para afirmar , que Ja Sede escuvo en Cal-
das ¢s tan acreo , que unicamente s reduce,

al
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al eco, que lc hizo la voz Celenis , que le
soné a Galdas 3y con esto , como VIO, que
Idacio decia , que Ortigio se havia ordenado
en Celenis , qui Celenis ordinatus fuerat,
yd tuvo bastante , para levantar en Caldas
una Cathedral , aunque fuese  costa de des-
moronar algunos vestigios , que se vicron , ¥
hallan en fria, de que siempre estuvo alli
+ Rara condicion de los Critcos a la dernzer
( uso de esta voz , por lo mismo , que es fran-
cesa ) © como otros llaman Neocriticos ! Aun-
que les pongan delante testimonios , que, O
hacen evidencia, O inducen mayor probabi-
lidad de la opinion contrariaa la suya, na-
da basta, para ponerlos en razon, y hacer-
los mejorar de dictamen.

- (9.) Vealo Vm. en un caso bien seme-
jante al nuestro. Que el Apostol S. Andres
cred , v puso a S. Srachis por primer Obispo
de Constantinopla, es noticia tan segura , qué
no solo lo asientan AA. muy graves, sind tam-
bien las dos Iglesias Griega, y Latina ; pues cl
Martyrologio Romano sobre ¢l dia 31. de Oc-
tubre dice asi : Comstantinopoli Sancii Stachis
Episcopi , qui a Beato Andrea Apostol pri-
mus ejusdem Civitatis ordinatus ¢ste S Ci] cme

B ak-
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bawo de estar tan claro, saltan los Neocri-
ticos 2 oponerse , y rcphcar contra ¢llo. ¢ Y
con que fundamento ? Oygalo Vm., S. An-
dres (dicen ) si s¢ ha de estar al dicho de Ni-
cephoro , quando predicaba en Constantino-
pla, fu¢ perseguido de el Tirano Zeucipo,
por lo que s¢ retird a_drgiropoli , donde
asistié dos aiios , convirtio a muchos , y fun-
dando alli Iolcsm crco Obispo de clla a
Stachis , y o se pasd a Symope. Segun cs-
0 (cxclamm los replicantes ) S. St/wbzs no.
fu¢ Obispo de Constantinopla , sin6 de Argi-
ropolt. Oyelos ¢l modestisimo , ¢ llmo. Cri-
tico Trimiario, y con aquclla paz, y jui-
ciosa discrecion, que le es tan nativa , dice:
»» Hoc alicujus momenti esset , si Crma de-
»» MOnstrare possent Ar gyropohrn i Thra-
»» Cla nomen esse pecaliaris Urbis , quondam
»» Episcopalis -hoc autem cum nulla, cx Geo-
»» graphia constet, potius credendum est , id-
» que Nicephori contextui magis congruit,
Arbytopohs vacabulo dCSIg[l“li‘l, non d1~
,» versam a Byzantio Urbem , sed vicum ali-
» quem , velaliquod suburbiam cjusdem Ci-
» vitatis. Hoc cert¢ melius Graeel norunt,
»qui co scnsu vocem illam  vsurparunt,
»» quam
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", quam Latini ctitici recens in mundo nati.

(10.) La parldad_ parcce bastantemente
ajustada , y de el mismo modo la respues-
ta a nuestro Reverendisimo. Vid este , que
Idacio decia , que Ortigio se havia ordenado
en Celenis , y esto le basta, para asentar,
que alli estuvo la Sede Ponuficia. Pero no
es asi: de ningun momento es €sa ilacton;
pues para serlo, cra preciso, que su Rma,
demostrase, que Celenis cra nombre de Ciu-
dad en Galicia , que algun tiempo huvicse’
sido Episcopal , que no basta sc diga, que
alli se ordeno el Obispo ( al modo, quese
decia de S. Stachis en Argiropoli) y co-
mo no consta por Geographia alguna , ni por
Autor , que diga, que Celenis tue Ciudad
Episcopal , debemos creer a la Tradicion,
de que la Sede , oy Compostelana , jamas
estuvo en otre lugar, que en lria, y Cal-
das, si fuese ¢l mismo Celenis , de que ha-
bla Idacio (que eso esta por ver)se que-
darfa cn la reputacion de un lugar cercano
a la Cathedral. Los Gallegos saben mcjor
que los Neacriticos, que a Caldas no la
cl:onpcicron jamas por ¢l nombre de Ce-
cnis,

(11.)Pe
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(11.) Pero las razones , que tenemos,
para insistit , en que desde Ja primitiva
Iglesia estuvo la Sede en Jria , son de ‘otra
calidad mas solida, son mas visibles , vy
mas conformes a la verisimilitud , y con-
gruencia. Van ya insinuadas en el numero
6. : pero convicne reproducitlas con mas
extencion, ¢ individualidad. En quanto hé
leido ( que sobre este punto ha sido algo)
jamas hall¢ quicn, ni afin por vislumbre,
huviese visto en Caldas tal Sede. No pon-
go duda en que nuestro Smo. Apostol estu-
vo en Caldas, aunque no fucse sind de pa-
so , pucs lo era, vmiendo de Portugal pa-
ra Iria: pero en Caldas no ha quedado ves-
tigio , monumento , fama, ni aun rumor el
mas leve, de que se huviese detenido alli,
En Iria quedaron estampadas , y existen 1m-
presas (segun oy sc ven ) las hucllas, las
memorias, las reliquias de la diuturna man-
sion , que hizo alli el Santo. Los Escritores
nos lo ensefan, y los ojos lo testfican.
g;?m-s;ﬂ’- Nugstro Rmo. ya exhibe por extenso lo que
* 37 en la Relacion de su viage a Galicia cerufi-
ca cn cste particalar, como testigo de vista,

¢l insigne Ambrosio de Morales , que .des-
pucs
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pucs lo teproduxo en’ el Tratado, que en
lengna latna escrivid de orden de el Ilmo.
Schor D. Juan de San-Clemente , Arzobiss
po de Sentiago, con el fin de presentarlo a
la Sagrada Congregacion de Cardenales , qus
¢l Sumo Pontifice diputd , para examinar .¢l

unto de_conceder ¢l Rezo de la Traslacion

de cl Sagrado Cuerpo de nucstro Santo Apos .

tol para toda Espaiia; ¢l que sc consiguio.en
vista de la representacion , escrita par :Moras
les , de la qual, por no ser prolijo, copia-
ré aqui la conclusion. de una larga clausula,
que s¢ lee en dicho Tratado;, fol. 6. ,, Mul-
», ta itaque ad Irtam Flaviam , Urbem Coms
,» postellx propinguam , loca hodic visuntur,
., & religiose ¢oluntur ., 1 quibus  orasse
. Sanctam Apostolam , Sacrum fecisse , &
»» persccutores vitaturum latuisse , comme-
,, morant & Interim tamen , dum haxe pro-
»s scquor , quam mults rationibus  Sancti
»» Apostoll in Hispanlam adventum  denuo
,, confirmem , non adverus! Esto dice, ad-
mitandose de que, @ presencia de unos mos-

numentos tan visibles en fria, huviese quien

dexase de conocer las muchas razones , que

apoyan la vemda de nuesto Santo Pawon
a
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a Espafia; pero yo anado, que ast como dis
chos monumentos confirman la Predica-
cionn de SANTIAGO cn estos Reynos , ast
tambien prucban, que la primiuva fonda-
cion de la Sede , hoy Compostelana, fuc cn
Iria , y no en otra parte. -
(12.) A lo que dice este respetable His-
toriador Espafiol *, quiero afiadir lo quecl
Sabio , y Religioso Polaco , Abrahin Bzo-
vio escrive con mas mndividualidad , y pra-
dosa noticia, refiriendo la muy exemplac
Peregrinacion de la Prodigiosa Reyna de
Portugal Santa Isabel, quando vino a visitar,
v vencrar ¢l glorioso Scpulcro de nuestro Pa-
tron Inc.hto. El pasage es largo_, y porque cs
mas facil lecrlo en nuestro idioma , lo voy
a dar taduado. | :
(13.) Hace primero una galante des-
cripcion de la portentosa Basilica Compos=
telana , y luego prosiguc: ,, A este mag-
» ifico Santuario quiso visitar Isabel (la
» Reyna de Portugal) en miedio de ser la
,» Peregrinacion un €xcrcicio penoso, poco.
»» adaptable a la delicadez femenil, y mas
,» en una Persona Real , entrada ya en la se-
5» ucctud. Pero sin embargo luego que mu-
(1o
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»» 116 su Esposo ¢l Rey Dionisio, antes que
5> s¢ cumplicse ¢l afio de su fallecimiento,
»» PUSO €N exccucion su Santo Froposuo. Asi
»» que llego al sitio, desde ¢l qual se des-
»» cubren las clevadisimas torres de el Apos-
»» tolico Templo, echd pic d tierra aquella
» gran Reyna, sin que pqdlcsen estorbarlo
»» 10s ruegos de quantos la iban acompanan-
s»do, y con pasmo , y edificacion de todos
»» prosiguid a pie todo el camino , que hay
»» desde aquel puesto al Templo Sagrado,
»» Entrd en ¢l con un respeto tan profundo,
»» ¥ una humildad tan singular , que a to-
»» dos causaba ternura , y admiracion, Fal-
s taban pocos dias para el de la Fiesta prin-
» cipal de ¢l Santo, que cs 2 25. de Julio,
s ¥ determinandose a esperarlo , para tener
»» €l consuclo de presenciar tan solemne Cul-
s» 10, quiso entretanto adorar, y reconocct
»» POt sus ojos los vestigios , y monumen-
»» 108, que hay de la vemda de ¢l Santo Apos-
»» tol a Espafia. Fué al monte, en que-cl San~
» 0 havia residido , para exercer su Apos-
»» tolico Ministerio. Pasé por medio de aque-
» llas hendidas pefips , que milagrosamente
2+ s¢ havian rasgado, y dividido para hacer
4 €20
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4, calle’; 'y dat paso”franco al fetvoroso Apos,
»» tol, quando le convino deshizarse de entre
5, las manos dc los barbaros Genules, que
,» Inhumanamente. le persegunan. Vio las hue-
5, llas, que dexd impresas en aquellas pie-
5 dras duras , quando aceleradamente las pi-
5,5aba ¢n 3qucl]as prudunttsnnas fugas , o
3 retitadas. Venerd aquel gran pehasco , que,
5 docil al impulso, y tacto’ de ¢} Sagrado
5, Cuerpo , abrio sus brazos, para recxblrlo,
»» ¥ abrigarlo en . su seno, o servirle de un
,, fuerte rufugm en que CSGOHdldO, SC asc~
» Dmasc de cl riesgo , en que l¢ solian poner
5» los que, aboncucndo la luz’ Evangelica,
» querian  apagar tan brillante antorcha
L con el furioso soplo de su sacrilega 1ra.
Reconocm otra pena, que le havia servi-
o " do de tarima, para el preciso dcscmso.
,, Adord otro elevado risco , que le sievio de
Pulpito. Detuvose dcvommcntc en el fe-
5» liz sitio, donde aporto la Nave, en que
dcsdc ]0 be vino su Sagrado (_uupo y
, vener6 (bien que hundido en ¢l Rio, ¥
, cas todo cubicrto de lodo ) ¢l peiiasco so-
s " bre que lo colocaron, quando [o sacaron
,, de ella, que respetosamente lo admiad,

3] qllulll-
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»» quando difunto, con mucha mas blandu-
,, ra, que los naturales de alli, quando vi-
., vo, como compensando con aquella do-
, cilidad Ia dura obstinacion de los hombres.
,, Pardse en todas estas admirables cosas, y
,,» contemplando séria, y religiosamente en
,, cada una de ¢llas, sc derretia en copiosas,
»» ¥ teverentes lagrimas , que acompaiaba
5, con suspiros, y fervientes Oraciones , que
,, hacia al Santo Apostol , no solo, para que

,, le alcanzase de el Todo Poderoso salud,

,»» y vida, sind (lo que era el principal ob-
»» Jcto de su piadoso espiritu ) para que le
»» CONsiguIESE resignacion , y fortaleza ensus
,» trabajos , & cuya tolerancia s¢ animaba
5, con la vista de aquellos monumentos,
»» que la encendian «en vehementes descos
,» dc padecer por el Senor.

(14.) Hasta aqui Bzovio, de quicnno
ignoro ¢l concepto, que han hecho algu-
nos mal contentos ; pero debe prevalecer
el imparcial Juicio de el Doctisimo Biblio-
orafo Trintario , que dice de ¢l : Certe

Z0ViUs injuste sepits accusatur. Y en cs-

te particolar no hay la mas leve razon, pa-

ra tacharlo ; porque sobre scr, por cstran-

&
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gero , desapasionado , habla de un hecho
publico de una Santa Reyna ( de tiempo
muy remoto al suyo) cuya Canonizacion
sc estaba tratando a la sazon, que ¢l esta-
ba escriviendo en ¢l Vaticano , favorecido
de el Papa Paulo V.

(15.) A Vm. le havra parecido, no so-
lo prolixo, sind superfluo todo quanto aca-
bo de traducir , y trasladar de Bzovio ; pucs
en substancia lo ticne dicho con Morales
nucstro Rmo. , pero creame Vm. , que no
tom¢ este trabajo sin algun misterio. Nues-
tro Rmo. , no pudicndo contenerse en su
frequente Pyrrhonismo , quando nos da co-
pia de lo que dijo Morales, lo ribetéa con
este repulguillo : Aungue no falta quien de-
see huviese procedido com mas sevéro exa-
men de semejantes velaciones entre gente sen-
ctfla. En vista de esto por si acaso puedo
cumplitle ¢se deseo al que lo tigne , me ha
parecido oportuno lo de Bzovio. Por ¢ste
gcconocemos , que los vestigios , y monu-
mentos , que Morales conficsa haver visto
en fria , los havia visto ducientos , & mas
anos antes, que ¢l la excmplarisima Reyna
Santa Isabel con la vencracion, y ternura,

que
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que sc ha dicho. ¢ Y que examen mas se-
wivo nccesitaba Morales , para tener f¢, y
esceivir con ¢lla la Tradicion, que halloen
Iria , mas que verla comprobada con actos
publicos de Religion dc una Reyna , y San-
ta? Dirame el Neocriterio, que aunque Isa-
bel era Reyna, y Santa , era Muger, y que
el scxo devoto facilmente se dexa llevar de
la piadosa creencia de la gente sencilla. Pe-
ro este scrfa un modo de discurrir  dema-
siadamente juglar, que solo podia tolerarse
por zumba de una Beata andariega. No di-
go yo, que laSanea tuviese revelacion part-
tcalar de la realidad de aquellos vesuglos;
pero de una Sefiora de tanta Magestad, y
solida virtud , y Perfeccion no ¢s creidle se
moviese con ligereza , y faailidad por solo
un rumor plebeyo , y popular. Ni Dios ha-
via de permitir , que una Sterva tan suya,
y tan disunguida , y visible por su corona-
da Grandeza , mncurriese en una { aunque ma-
terial ) idolatr{a , adorando unas picedras fal-
sas , y autorizando un error vulgar con
unos movimientos tan scnsibles de religio-
sa devocion , y ternura ; pucs los Santos,
como ¢n su ingecior raya mas la Divinaluz,

Y
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conocimicnto de toda mocgion espiritual,
ticaen ( digamoslo asi ) un parucular mnstn-
to, quc, los hace discernir lo verdadero de
lo falso , v lo Sagrado de lo supersucioso,
a la mancra que [6 vimos en S. Martin en
aquel caso de que hable en otro Papel.

(16 ) Estos monumentos , que reco-
noci6 , y de que da razon un Hlstomdor
tan cucunspc&o como Moralcs : estos ves-
tigios, que vio, venerd, y honrd la Rey-
na Sanca Isabel, no los ided a fancasia de
aquellos Escntous, que la Critica modet-
na( no scsi con vara recta, y justa, a lo
menos ¢n lo absoluto de fa Sentencia ) con-
dena a perpetua mordaza , excluyendolos
de dar fc, o ser admitidos en juicio , y fue-
ra de ¢l por Testigos ; porque en el tiem-
po de Santa Isabel no havia rcbencado to-
davia la mina dc la Biblioteca, o Archi-
vo de Falda: aiin no s¢ havia mventado la
Imprenta , por lo que atn no salicran a luz
de molde los fandicos Pseudo Chronicones.

(17.) A cstos vesuglos scles ha dado
¢l nombre de Pasos Santos de nuestro San-
to Apostol , v ast los denomind ¢l Ilmo,
Scior Don Rodrigo de Luna , Arzobispo

Com-
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Compostelano , en una Donacion , fecha
en Pontevedra a 13. de Octubre de 1453, ,
aplicada a la manucencion de un Hospital,
descinado al descanso , y alvergue de tan-
tos Peregrinos , como concurren a visitar-
los. Estos podemos verlos cada , y quando,
que gustaremos , y no los vemos ( con la
mayor confusion , y rubdr lo digo ) cast to-
dos, o los mas de los que tencmos la afor-
tunadisima proporcion de vivie cercanos a
éllos , pudiendo con propricdad decir, que
Sol de casa mo calienta : O que somos,
como aquellos Epicurcos , para quicncs no
¢s bucn bocado ¢l que no les cucsta bucn
grito. Lastima sin duda grande , que d
exemplo de tantos estrangeros de tan re-
motas Naciones, que de tantos centenares
de leguas vienen , con impondcrables fa-
oS, 4 VCnerar cstas Reliquias , no baste
a encender nucstra tibieza, y hacernos es-
timar mas tan singulares, como maravillo-
sas prendas de ¢l amor, con que nuestra
Patron, y Tutclar de las Espanas, nucstra
Maestro, y nuestro Padre , s¢ ha dignada
distinguirnos, y preferitnos entre todos log

Espanolcs, |
(18.) D¢
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(13.) De todo lo dicho conoceid Vi,
la razon , porque yo #o enticnds @ nucsto
Rmo., quando nosdice : #0 falta quien dese,
gue Morales buviese procedido com mas sevt-
v0 examen de semejantes velaciones de gemte
sencilla. Ojala todos lo fuesemos , como la
Santa Reyna de Portugal , que, para exami
nar con ojos reverentes , y religioses tan ad:
mirables vestigios , no deseb el sewéro exa-
men , que nro. Rmo. dice desea esotro : y

no me parece le huviese quedado a la Pru

dentisima Isabel escrupulo alguno delo que

hizo , ni tuviess por qu¢ Hamarse a enga-
flo. In his (dice S. Agustin ) que varic per
diversa loca observantur , tibi aliqua scri-
bere non est necessarium. Una in his saln
berrima vegula vetinenda est , ut que now
sunt contra fidem , nec contra bonos mores,
€9 habent alignid ad excrcitationem with
melioris , non solim non improbemus , stb
€5 laudando , €5 imitando selemur : si ali
quirum infirmiras non ita impediat , ut am
plits detrimentam sit. Esto nos cnsciia d
Santo Doctor cn las respuestas a las consul
tas , que le hizo Januario. En las particule
ridades , que s¢ obscrvan en algunos 1Puc~
| blos
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blos es pot demas , o no es de €l caso,que
andes cansando la pluma, ni en una lewra.
Una regla has de tencr por muy saludable,
y es, que las cosas, que no son contra la
Fé, y bucnas costumbres , y mueven algo
al exercicio de las virtudes, no solamente
debes no desaprobarlas , sind que es razon
aplaudirlas , y practicamente imiearlas , sal-
vo, que la flaqueza de algunos tome de eso
motivo de algun dafo. Ast vemos , que San-
ta Isabel en los monumentos, que registrd
en fria , halld poderosos motivos para fer-
vorosos actos de F¢, de Religion, de Hu-
mildad , de alabanzas de Dios , y de finas
ansias de padecer por el Sefor , que tan ma-
ravilloso es en sus Santos. Traditio est, ni-
hil gugras amplins , dixo ¢l Chrisostomo.
¢ Es Tradicion ? Pues no andes arafiando mas:
NO €S MEnester otros examencs Severos , ni
afables. No nicgo yo que la gente sencilla
afiadira , ¢ pondra algo de su casa ; pero,
que importa, si eso msmo s prucba de que
lo principal es clierto : Fama non temeré
spargitar , dice el adagio latino , que con
mucha gracia, y propricdad traduce en su
whoma el Prosodico Percyra, Do ruxe ru-
xe se facen 05 cascabeis, (19.)

Homil, 3¢
inEpist.24
ad Thesa.
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(19.) Ahora , pucs, sentado esto, se
viene de suyo mit argumento. En Caldas , ni
¢l mas minimo vesugio de cstos s encuen-
tra. A Caldas , ni adn por suefio se le ha

ofrecido ¢l enthustasmo de aplicarse , o de.

que le atribuyan semejante prerogativa , co-
mo la de haver estado en ¢lla la Sede, hoy
Compostelana. N1 una tiste ruina de un Pa-
lacio Episcopal, ni un fragmento, o ripio

de alguna Piedra fina, o falsa, ni el mas.

leve ruxc, ruxe de tales Cascabeles suena
en las Historlas proprias , O estrangeras ; pues
ain nro. Rmo. no alega a su favor mas que
su voluntariosa conjetura, Veis ahi por qué
#0 entiendo a su Rma,

(20.) Que nuestro Santo Apostol fue
el primer Obispo de Jriz: que al partrse
para Jerusalen dexé alli Prelado, lo dicen
varios AA. que yo no alego , porque no se
me diga, si son dec estos, o los otros ; aun-
que todos son hombres muy de bien , y
honrados con Mitras , Capillas, Bonetes, y
otras borlas. No h¢ menester (y perdone-
seme la satsfaccion ) mas Padrinos , que la
Razon, para demostrar , que la Sede, hoy
Compostelana , no ¢stuvo en los primeros

Si-
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Siolos de la Iglesia en otra parte que en
Ir:a. Auendame Vm,

(21.) El dilatadisimo espacio, que hay

desde Tuy, y Orense a Fmisterre, y la
Corufa, yia confiesa nro. Rmo., no per-
mite decir, que desde ¢l tempo de los
Romanos careciese de Cathedra Ponuficia.
Nuestro Santo Apostol en su Peregrinacion
por Espaiia fue dexando Discipulos por
Obispos en diferentes Ciudades , como es
indubitable. Claro esta, que lo havia de
hacer con aquella prudenusima  distribu-
cion , propria de un Apostol en la Provin-
cia, que le tocd por sucrte : conque no
permitiendo el dilaradisimo espacio , que se
ha dicho , pensar, que estuvo sin Cachedra
Pontificia , seria concebir una falta de bien
ordenada discribucion en nro. Smo. Apos-
tol , decir , que no lo dex6 proveido de
Ovwispo. Este seria un disonante ¢ lrreve-
rente concepto. Haviendo , pues , de poner
Sede, que promediase aquel espaciosisimo
terreno, se esta viniendo a los 0jos, que fue
en lria; porque asi se deduce de los ante-
cedentes , v consiguicntes , esto €s, de la
mas difturna residencia en frig , de la que

D hay
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hay, los monumentos , y Tradicion, que
vimos, y vemos : de la cleccion que hizo
de aquel dichosisimo Puerto, para que en
¢l tomase terra su Cuerpo Sagrado, y de
las demas arcunstancias , que no  concurs
ren, nioatn por asomo, en Caldas , ni en
otro Pucblo de aquel distrito.

(22.) A csta razon sc aftade otra , que

para mi cs fucrisima, O convincente. Nues-

wo Santo Apostol , quando {& bolvié des-
de Espana a Jerusalen, a coronar sus Apos
tolicos triunfos con la Aureolade ¢l Marty-
rio , dexd aca dos de los nueve, que sc le
agregaron en Galicia, para que en clla con-
tinuasen la obra de la Predicacion. Los otros
sicte fucron siguiendo al Santo Maestro has-
ta Jerusalen, desde donde, por ¢l modo,
que s¢ sabe, conduxeron su Sagrado Cuer-
po a Iriz, y buscando sitio oportuno, en
que depositarlo, lo executaron en Liberum
donum. Scpultado en aquella Capilla subter-
ranea (son palabras de nuestro Rmo. ) dice ¢l
Papa Leon, que los Discipulos empezaron
a consagrar cl sitio , cantando varios Psal-
mos cn alabanza de Dios , y de su Santo,
colocando alli aquella Ara, en que havian
e
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celebrado los Apostoles, v Ia Coluna, sobre
la qual havian degollado al Santo , y dcs-
pues de algun tiempo crecld fecunda, v nu-
merosa la mies. Brewi adolevis fecanda , at-
gue multiplicata messis. De comun acucrdo
de los nueve, quedaron dos destinados a la
custodia , y culto de ¢l Sagrado Tesoro,
y nunca se apartaron de el siio de ¢l glo-
rioso Sepulcro, y fueron enterrados a la
dicstra , y siniestra de su Amantisimo Magcs-
tro. Estos fueron Zheodoro , y Athanasio.
Advierta Vm. , que los sictc han sido los
que fucron a Jerusalén , y bolvicron de alla
con ¢l Sagrado Cucrpo a Jria, y aqui ha-
llaron, O se juntaron con los otros dos,
que havian quedado aca; sefal evidente de
que Jria cra su principal residencia, y aun-
que desde alll saliesen a hacer su Aposto-
lica Mision a otras partes de Galicin, alli
cra su domicilio, pues alli los cncontraron
los demas al desembarco.

(23.) Tenemos , pues, Iclesia consa-
grada: Ministros fijos asignados a ctla: migs
en breve fecunda, y copiosa. ¢ Y esto cn
dondc? En Caldas? Ni por sucfio. En el si-
uo de ¢l glorioso Scpalcro de nro. Patron

San-
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Santo. Bien. : Y esta mics, que ¢n poco se
multiplico tanto , podia tener cse aumento
sin Operarios, que la culuvasen ? Ya s¢ ve
que nd. Quanto es para sembrar ¢l grano
de ¢l Evangelio, ya scme podra decir, que
bastarian los dos, Theodoro , y Athanasio;

orquc cn aquel dempo con toda puntua-
fidad se verificaba aquello de S. Pablo. Ego
plantavi , Apollo rigavit , Deus antem 11
crementum dedit. Con dos, que huviesc, uno.

a plantar, v otro a regar, ya Dios ben-.

decia la mics, y crecia, que cra una ben-
dicion. Pero para cclebrar el Santo Sacrifi-
cio de la Misa, para administrar los San-
tos Sacramentos , iNO €ran NECesarios Sa-.
cerdotes , y muchos , a proporcion de la.
mulciplicada mics ¢ Claro esta, que ste ¢ Y
para ordenar a ¢sos, no era igualmente -
dispensable , que huviese Obispo en aquel
territorio 3 Es consiguiente. Braga cstaba
muy distanee , y aun Lugo ( que sc glora
de ser Fundacion de nuestro Santo  Apos-
tol) lo cstaba tambien en el senr de nro.
Rmo. , que queda expuesto arriba en el nu-
Mero 7. 1 CoN qUC € Preciso 1econozeamos
Obispo , y este cn donde nos consta, que
ha-
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havia Iglesia, vy enriquccida con tan Sagra-
das, y preciosas Reliquias; y por la coot-
dinacion de estas obfervaciones ¢s muy veri
simil , y razonable lo fu¢ uno de los dos,
o Theodoro, o Athanasio; aunque algunos
dan otro nombre al primer Obispo , pucs-
to por ¢l Santo Apostol.

(24.) Para apoyo de lo dicho tenemos
otra consideracion de ¢l mayor peso. Los
sicte Apostolicos, Discipulos de nuestro Pa-
tron , despues de consagrada la Capilla, don-
de colocaron ¢l Sagrado Cucrpo, pasaron
(sembrando de cammo la Divina Palabra)
a buscar a San Pedro, y ordenados Obis-
pos, bolvicron a Espaia en el afo de 63.
(scgun nos ensefia nro. Rmo. ) csto cs,
veinte afios despuces de haver estado en fria.
Permitamos, pues , aunque no podemos con-
cederlo , que en todos los veinte anos cs-
tuviese todo aquel dilatadisimo espacio sin
Obispo, y que no lo huviese en Iria. Es
cicrto ( como nuestro Rmo. afirma) que los
siete Apostolicos , luego que llegaron a Es-
paia, #o solo cuydaron de establecer los siete
Qoispados , que fundarom para si; sing
tamoicn consagraron Qbispes para proveer

a
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a las Provincias. Ahota , pues , digamé
Vm., sentado esto ;en que juicio cabe pen
sar , que aquellos Santos Discipulos de nues-
ro Apostol , caydando de consagrar Obis-
pos para las Provincias , s¢ olvidasen, se
descuydasen de ponetlo en aquella misma
Iglesia, que ellos mismos havian erigido por
sus manos, en que havian depositado ¢l
Cuerpo Sagrado de su Maestro ,aquella Ara,
aquella Coluna, ya dichas, y que por lo
mismo cra el umco, y mas precioso Reli-
cario de toda la Espana?® ;Es creible se-
mejante descuydo, desatencion , mngraticud,
abandono , y falta de Providencia en unos
Varones Apoftolicos? : Dexarian de procu-
rar el mayor decoro de tan apreciables Re-
liquias , digmisimas de su mas agradecida ve-
neracion ? ¢ Podian erigir, y crigieron Se-
des Pontificias, donde lo juzgaban conve-
nicnte, ¥y no lo harian en un lugar de tan
apreciables circunstancias , enriquecido con
tan adorebles prendas ? ¢Se olvidarfan de
sus amados Condiscipulos , y cclosos Ope-
varios Lheodoro, y Athanasio,y siendo tan-
to su merito, los dexarian en ¢l estado de
simples Sacerdotes , quando estaban distri-

buyen-

[+% T o T

b



Ly & LD (L0
[ ]

S5 5

“i-t-ﬂ,_) w—pa—_
TG.‘PG

-

ER)
buyendo Obispados entre otos, que cono-
cian menos , ¥ no tenlan veinte anos de
acos positivos ! :No sc dolerian de tener
tanto ticmpo sin Pastor proprio este su pri-

mitivo Rebano?

(25.) Elllmo. Senor Gelmirez en aten-
cion a haver surgido en fria la Nave , que
traxo ¢l Sagrado Cuerpo de nuestro Apos-
tol, y haver estado alli la primitiva Sede,
la repacd, y aumentd sus rentas , y Cano-
nigos. Por respeto a haversc hospedado de
transito ¢l mismo Sagrado Cucrpo en Sar,
viendo alli una pequena, y pobre Iglesia,
labré otra mas decente , v capaz , adornan-
dola con wes Alwares, y poniendo (como
en fria) doce Canonigos con suficicnte con-
grua. Esto hizo aquel gran Prelado en re-
verencia a las Rcliquas de nuestro Santo
Apostol en un tiempo en que estas s¢ ha-
Haban, ya veneradas en su magnifica Ba-
silica Compostelana con tanto decoro, y
grandcza , que parece podia darse, siné por
satistecha , a lo ménos por no quexosa la
devocion. ¢ Y sera creible , que la de los sic-
tc Apostolicos no fuese iguzﬂ , ¥ mayor, que
la dc ¢l Senor Gelmirez, quando en aquel

gem-
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tiempo havia mas tazon , y mayot necesi-
dad, y en cllos era mas estrecha la obli-
gacion: No ¢s imaginable. Algunos de ¢ellos
vinicron a visitar ¢l glorioso Sepulcro de
¢l Santo, como escriven varios AA., que
escuso citar , porque los tendran  vistos,
quantos sc lisongcan de estar 1mpucstos cn
la Historia, y las controversias, que huvo
sobre la venida de Santlago a Espafia. Yo
por ahora no me valgo, siné de la razon;
y resumicndo lo que acabo de exponer, di-
go, que, O en Iria quedd puesto Obispo,
quando los sietc Apostolicos dexaron colo-
cado el Sagrado Cucrpo en Libredin, co-
mo cs mas verosimil , y mas conforme a
la razon, o en caso, que por algun mis-
tcrio , que no alcanzo , no huviese alli Obis-
po en todos los veinte afos, que tardaron
en bolver a Espafia los Apostolicos, y em-
pezaron a establecer Scdes Ponuficias , no
solamente para si , snd para proveer las
Provincias , no pudieron menos, es increl-
ble, es repugnante a toda bucera razon de
providencia , de gratitud , y de celo de pro-
mover la Fe, la Religion, y ¢l Culto de
su Santo Macstro, que no fundasen Obis-

pado
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pado (siné lo havia) en donde estaban sus
preciosas Reliquias : y si en este sitio ha-
via algun inconveniente ( como lo havia por
entonces en Libredsn , por ser una heredad
despoblada , y ser costumbre , O politca
crigit las Sedes en las Poblaciones mas ilus-
tres, y numerosas, cspecialmente maritimas)
cn aquel mas proporcionado , € immediato,
que tuviese la forruna de haverle honrado
¢l Santo con su residencia , quando vivo,
y cstuviese en la posesion de tantos vesti-
gios, y prendas suyas, despucs de mucrto.
:Y csto fuc cn Caldas? Linda traza ! En
Iria: en Iria.

(26.) Para mi bastaba lo dicho ; pero
lo quc abunda, no daiia. Entre los Caa-
logos de los Obispos , que huvo cn fria
antes de su destruicion (la que sc auibuie
a Frumario ) h¢ visto uno, con ¢l que
tengo alguna mas f¢; porque su Autor mos.
tré ser bastante cuidadoso de la verdad,
y estudiosamente cauto en no dexarse le-
var de el turbio, O cenagoso torrente de
los Pseudo Chironicones. Los Obispos que
nombra soa 19, pero eatee ¢llos no s¢ ve
Ortigio , ( Ostiz, o Orticio ) nl otro , que

L €n-
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tegga alusion & esta voz , y muchio menos 3
cosa de N. A esta lista sigue la de los Pre-
lados de la misma friz despues de su res-
tauracion , la que empicza por Andres : con-
que no veo vacante para acomodar a Or-
tgio en esta Sede, ni cl menot vestigio de
que e su \}lﬂmCdlélCIOl:] huwcsg otra, que
recayese , o se refundiese en ella, queno
necesitd de esa ayuda, para levantarse. Fue-
ra de que Celenss , si fue Cathedral (delo
que por ahora prescindo ) no fu¢ Caldas,
como su Rma. quicre, y porfia, ni ha-
lle hasta ahora quicn sefalase de fixo, O in-
dividualmente la verdadera ubicacion de ese
Manicipio.

(27.) Antes de proseguir, quiero sacar
a Vm. de un susto que naturalmente sc le
meeeria 2 Vm. en el cuerpo, asi que me oy6
hablar de ¢l Catalogo mencionado; porqic
le parecerd a Vm. que se¢ echaran sobre mi
las risas, y los silvos de los Criticos pul-
cros, y resabidos, que con su corva y acc-
rada scgur chapodaran estc Arbol Chrono-
logico, reputandolo por algun retono  de

guera , O por ingerto de otros de ese
palo. Pcro no sc aflixa Vo, ni tema, que

Yo
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yo me empefic en defenderlo de esa nora,
que los Escritores de hoy ponen a los de
ayer , quando no les conviene , © les ha-
cc juego ; que quando con cllos pueden
sentar baza, no los descartan, y van aro-
bar, por lograr algun triunfo , aungue sal-
ea de en medio de algunas cartas falsas. Los
Criticos de la moda dominante (s1 no to-
dos, los mds ) sec lisongcan de tener la
eracia, gratis daca de un nsunto { gusto ar-
cano lo llama un discreto ) , © un paladar
tan discretivo, que en un plato de menes-
tra varia, y copiosa tienen en la punta de
Ja lengua lo que les gusta, para escupirlo
que no les paladéa: un olfato tan vivo, que
de un matorral , todo broza , levanun la
Perdiz,, que les contenta , para cogerla al
buelo , y una piedra de ¢l toque tn fina,
que entre mil monedas falsas distinguen las
legitimas, y a £¢ que hacen mucho caudal
de éllas. ¢ Que ascos no han hecho Tile-
mont , y Bailet de los Mecenologios , dan-
dolos por llenos dec fabulas , y noticias apo-
caifas? Y con todo sus mercedes no se des-
defaron de tomar de éllos no poco de lo

que inscrearon en sus Obras. Sed ipsi nihil-
onit-
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verb. Me-
nologium,
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Ominys non pauca SCriptis Suis inscruerunt,,
que non nisi Menelogiornm , € Meneo-
rum authoritate probare potuerunt : dice el
juicioso Critico Trinmitario. ¢ Porque ,, pucs,
»» { prosigue este mismo Sabio ) no ha de

,» sernos licito entresacar de Papeles, o Li-

s» bros apocrifos, 0 de autoridad menos co-

5> nocida , algunas noticias , que pucdan juz--

s> garse verisimiles , y usar de ¢llas a nues-
5, 1t0 proposito, si estamos viendo , que €s-

. to les es permitido, y lo llevan de cos-.
,, tumbre todos los Escritores, atn los mis- -

»» Mos, que observan. la Critica mas scve-
512, los que muchas veces alegan , o pre-

,» sentan testimonios de aquellos mismos Li-

s bros , que desestiman, O escarnecen ® A

s 1a verdad no todo lo que se halla en un: |

»» Escrito apocrifo debe tenerse por falso.
(28.) Scame, pues, licito a mu (pres-
cindicndo de el juicio, que quicran hacer
de su A, los Crcos) dar fe al Caralogo
de los 19. Obispos de¢ fria, antes de su de-
vastacton , a o menos en aquello, queno
csta solamente fundado sobre la arena de

la salvadera de el que escrivio, sind sobre -

picdras de ¢l mismo grano, que otras, que.
nues-
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nuestto * Rmo. tiene por solidas para sus
Obras.

(29.) En dicho Catalogo, en que no
hay memoria de Ortigio, estan colocados
Lucrecio , y Agacio. Con el nombre de cs-
tos Prelados sc hallaron en fria las dos La-
pidas , de que nro. Rmo. sc da por noti-
cioso ; y aunque las tiene por de poco pe-
s0, O por cascajo, y ripio de algun Apa-
rejador moderno , no entiends la razon , con
que lo hace, si es que ha de ir consiguicn-
te a lo mismo , que practica, como lucgo
dirc. La Inscripcion mas antigua es esta: Do-
mus  Episcoporum: @ inchoavit Lucretins
septimus Episcopus Iriensis. Perfecit An-
dreas , Miro regnante Eva DC, X. Su con-
texto ¢s una legitima prueba de su legi-
midad , o verisimilitud ; por que ¢s cosa muy
natural , que Laucrecio cmpezase casa para
la Dignidad : que no la acabase por muer-
te, O por otros accidentes , y que muchos
anos despues , hallando Andres comenzado
el edificio, lo continuase hasta la perfeccion,
y por memoria, O respeto a su Predece
sor, quc la havia dado princpio, se pusie-
s¢ la [nsciipcion en la forma, que se lee

Los
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Porno ha-
cinar no
s¢ ponen
aqui mas
que estas
palabras,
psro ve-
anse los
dosnume-
ros,antes,
y despues
de este,
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Los vestigios de ‘este Palacio s¢ consetva-
ron hasta el afo de 1600., en que la Real
Audiencia de este Reyno los mandd demo-
ler, a causa de que entre sus ruinas, y pa-
redones se¢ abrigaban, y escondian geates
mfames , para robar, y hacer picardigucs
las. La piedra la aprovecharon los Paysa-
nos vecinos en sus casas , muros, &c.

(30.) Contra esto dice nro. Rmo. ,, que

» 10 ticne por legitimo el documento, por
»» decir fué Lucrecio el 7. Obispo de fria,
s» 10 que no quadra bien con el Chronicon
s» Iriense, y con la Historia Compostelana,
»» que reconoce a Andres por el primer Obis-
s» PO : si en Iria huviera tal Inscripcion de
2 7- Obispo Iriense cn el antecesor de An=
s dres , no podian reputar a cste por I.
(31.) Pero yo ciertamente no entiendo
a su Rma. , ni le tenia por tan flaco de me-
Moria, pucs, poquito antes nos dexa muy
prevenido lo siguientc,, No puede , pues , A7

b . :
»» dres decirse absolutamente primer Obispo

»»de Ina: sind primero en tiempo de los

»» Suevos Catholicos : en cuyo sentido cnten-
4 4 - \ . .
»» deras ( ndteme Vm. bien esto ) a la Historia

» Gompostelana, quando hace a Andyes pri-

»» mero Obispo de fria, (32.)
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- (32.) ¢Quele parece a3 Vim. ¥ Tcnf{ré
razon en decir que no lo enticndo ? ¢ El ser
Lucrecto 7. Obispo de Iria cn tiempo de
los Romanos, porque no quadra bicn con
la Historia Compostelana, que pone a Au-
dres por ¢l primer Obispo de friz en tiem-
po de los Suevos Catholicos ¢ Es bueno
que su Rma. nos cncarga seriamente , que
entendamos zo pucde Andres decivse absoly-
tamenic primer Obispo de Iria, v que tan
prestico nos buelva a decir lo “contrario?
St por amor de su Ortigio no quicre se
tenga Andres por el primer Obispo de friz
¢porque no podremos hacer otro tanto por
amor de nuestro Lucrecio. No lo enticn-
do. Sin duda esto va en encarnaduras.
(33-) La Inscripcion de la otra Piedra
es. esta: Agatius , Episcopus Iriensis. Era
CCCC. LXXXVIIIL Esta pudiera tencr a su
favor hallarse Agacio firmando , como’
Obispo Iricnse en el Concilio primero de
Braga ; pero ya sc que nro. Rmno. lo conde-
na en todo rigor por apocrifo : y aunque
Aguirre no le tenga por tan reo, que aiin
despucs de examinados los Capitulos que
ponen contra su legalidad , no le declarg

por
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por digno de f&, bien que no de tanta au
toridad , como la de los demas Conailios,
que estan pacificamente recibidos por  to-
dos, a mi ( prescindiendo de esas disputas)
me basta para mi intento el que la Lapt
da apoyc la existencia de el Obispo , que
lco cn ¢l Catalogo, con una fecha, que
indica vivia en uempo, cn que pudo asis
tic a aquel Concilio (si lo huvo ) pues so-
nando cste de el afo de 411., O 412,
no hay repugnancia en que fuese entonces
Prclado , y viviese los 38. ahos 'mas que
van a los 450., que son los que correspon-
den a la Era, sefalada en la Predra: y no
parezca mucho vivir para un Obispo; quan-
do su contemporaneo [dacio, con todos sus
trabajitos , se conservd arrimado a su Bacus
lo 43. anos por la quenta de nro. Rmo.

(34.) Todo esto, me dira Vm., no
hace obra ; porque su Rma. descantilla esas
Piedras , desechandolas por nada maci-
zas, © tobas, sacadas de alguna cantéra ca:
vernosa, o subterranea, que solo pudo ha-
llar un espiritw duende , o fabuloso en las

minas de ¢l Chaos. Y4 lo dice asi su Rma.; -

pero yo no ¢nuendo 1a razon; porque es-
oy
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toy cicrto de que en Padron no huvo en

todos los Siglos genio, o ingenio tan ex-
trafalario , y tan perdido , que gastase sus
delicados maravedis en arrancar Piedras, y
escodarlas, para gravar en cllas los nom-
bres dc dos Obispos , que no huviese ha-
vido en ¢l mundo , m fuesen consangui-
ncos, O afines suyos , quando de perpe-
tuar su mecmoria, no s¢ le seguia honra,
O provecho, que cse podia ser ¢l unico mo-
tivo de meterse cn esas Historias , o dibu-
jos. No tengo noticia de que huviesc por
aquellos contornos (cn el tiempo que po-
dia sospecharse la ficcion de las Picdras )
quien entendicse de otras Eras, que las que
dan el trigo. La sospecha de que algun Es-
critor las huviese inventado , o fmgido , ca-
rece de todo fundamento; porque st lo hi-
cicse , para acreditar con ¢so la antiguedad
de la Scde en Jriz, fixa alll en tiempo de
los Romanos , huaviera echado mano delos
otros Obispos , que en ¢l Cataiogo prece-
den a Lucrecio , y no dexaria alguno de
tantos , como s¢ le siguen, para salar a
Agacio, que ¢s ¢l 17., pues ento paren-
tesco tendria conm unos, COMO, Con GLros:

F lo
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fol,

394

“4z
lo mismo le tendria de coste, y la menti-
ra no seria mas , ni menos gorda. En fin
para ostentar antigucdad , mas le conducia
Adan, que asi sc nombra el Obispo , que
en aquella lista se halla puesto en cl nu-
mcro VL

(35.) Nboentiendo , bucivo a decir , co-
mo nro. Rmo. desestima estas Piedras, quans
do la joya de su Critica preciosa esta ador-
nada de tanta pedrerfa, v tan varia, que
no entran solamente los diamantes, siné que
tambicn hay su poquito de abalorio. Lo que
veo es, que su Rma. no desprecio la Pe-
fia de Martos , esto ¢s, una Piedra, que s¢
hallé en los cimientos de el Convento de
San Francisco de la Villa de Martos, ya mo-
hosa , y resquebrajada , con el nombre
CEPRIANO EPISCUPO e, porla
que le reconoce por Prelado de la Sede Tue-
citana , que estuvo cn aquella Villa, dicien-
do: ,, Por ¢lla vemos el nombre de un Obis-
5 PO, que s¢ llamb Ciprian, y fiendo mo-
,, humento de una Ciudad Episcopal , con-
,, servado dentro de sus muros, no tenemos
,» fundamento, para decir, que era Obispo
. de otra Sede, sind de la Tuccitana. Ad-

vicr-

Vi g
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vierta Vi, , que este Ceprian no sc halla ed
¢l Catalogo de los Obispos Tuccltanos, ni
Ja Piedra tiene fecha, y con todo le bas-
16 a su Rma. , para ascgurar, que lo havia
sido. No enticndo , pues, como sicndo mo-
pumentos hallados dentro de los terminos de
Iria , Cindad Episcopal , no han de decir
nada las Piedras, que diximos, estando tan
circunstanciadas con los nombres de los Pre-
lados , Titulo de su Iglesia, y afo de su
formacion.

(36.) Para dar mas firmeza a la soli-
dez , O realidad de estas Piedras conduce
mucho la siguiente noticia. Por ¢l mes de
Ocubre de ¢l afio de 1675. visitando la
Iglesia, 0 Colegiata de Santa Maria de Iria
el Ilmo., y Excmo. Sehor Giron, mando
despejar las Naves colaterales de algunos
Alcares , v Urnas sepulerales de Ovispos,
porque servian de cmbarazo para las Pro-
cesiones Claustrales. Al remover uno de los
Nichos , se encontrd incorrupto el Guaerpo
de un Obispo con todas sus insignias. Los
Cantéros , que ya al levantar la losa, que
no tenfa Fpiafio alguno, havian percibido
un no pequeiio cswruendo , que los havia

-
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immutado algo., lucgo que vieron cl Ca-
daver entero , exclamaron : Santo ! Santo!

Cuerpo Santo ! Estaba a Ia sazon ¢l Cabils .

do en ¢l Choro oficiando la Misa Con-
ventual. Commovidse la gente a las excla-
maciones de los Cantéros , y saliendo cl
rumdr 2 fuera, concurtid mucha mas, mien-

tras no se concluyecron las Horas Canonicass

Terminadas éstas, como ¢l muy Ilustre Ca-
bildo estaba cierto de que en aquella Igle~

sia estaban sepultados veinte y ocho Obis+

pos Santos, acordd prudentemente , que
antes de pasar a reconocer la Scpultura;
se cantase una Misa dc el Espiritu Santo,
para llegar con mas disposicion al recono-
cimiento. Llegando a hacerlo en forma de
comunidad , hallaron (son las palabras for-
males de ¢l Escritor, de quien tomé la no-
ticia ) ¢l Cuerpo casi cubjerto de cal, to-
talmente entero: vesudura talar, muy sen-

cilla, al parecer de estambre , muy desco--

lorida, y morada, que se deshacia al mas

leve tacto. Debajo de el brazo derecho

tenia insignia Episcopal , carcomida de la

cal. Las manos pucstas sobre ¢l pecho, dics-

gra sobre sintestra , y debajo un Scllo de
' plo-
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plomo , hecho de dos planchas unidas , que,
por haverse gastado la soldadura , estaban
va despegadas. En cada plano havia dos
lincas circulares concentrica , y €xXentrica.
En una de las planchas estaba gravada la
Virgen Sandsima con su Nilo, y abajo
una figura, que por muy carcomida,, ape-
nas s¢ podia discernir , pero indicaba cs-
tar cn ademin de adoracion. En la ota
plancha, arrimada al pecho, havia un Por-
tico, y en ¢l sobre unas aradas un trono,
donde “estaba una figura sentada cn una
silla con vesudura larga, y en el brazo
sinicsero recogida una linea derecha , que
subia desde los pies a lo alto de la cabe-
za. La mano derccha apartada de el pe-
cho, y clevada, Entre las dos lincas Cire
calares , ya dichas, havia un rotulo con tes
clausulas. De la primera no se discernian
mas quc las ultimas letras, que eran estas
TIUS (nbrese, que los caracteres no esta-
rian formados de este modo , sino ¢n ¢l
correspondiente a su ticmpo; pero como cl
copiante no tenia uso de formar los antn-
ouos, los pondria, como pudo, o como
supo , cuardando Ja substancia de fas  le-

tras,
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tras, y no el modo material de ¢llas) Las ottas
dos clausulas decian con claridad = Epis-
copus Iriensis. Asl me nforme { dice el Ess
critor ) de Jos Senores Canonigos , que s
tuvicron presentes, ¢ yo alcance , y dé
otras personas fidedignas, y curiosas, que
se¢ hallaron al reconocimiento. Debajo de
¢l Sello una Bula doblada, deslucidos log
caracteres. El rostro alegre, y abultado: ca-
beza pequena , cabello corto, roxo, y en-
sortixado , bien descublerto de frente : las
juntas de las manos, y brazos en sus pro-
prios lugares, y tocandole con los dedos
en las mexillas, se hundia la carie, y lue-
go s¢ bolvia a su estado. Lo demas de <l
cuerpo entcro , y sin lesion alguna. Fene-
cada la mspeccion, mandd el Cabildo s¢
pusicsc la Losa, y se dexase el Sepulcro
en su lugar. Cerca de este en la pared de
la Puerta principal, y pedestal de la esca-
lera de ¢l Choro por todo el largo de ¢l

o

havia una Inscripcion de letras grandes Go-

thicas, que no se pudicron combinar , ni
leer, por estar la mayor parte de ¢llas des-
figuradas. Llegando el caso a noticia de cl

Seitor Arzobispo, quiso su Exca. venir 2
cia-
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examinar la verdad. Suspendidlo , por ha-
ver sabido, que los Naturales, vecinos de
Jria, y su Comarca se havian tumultua-
do, cercando con las Milicias la Iglesia,
porque creyeron, que la determinacion de
su Exca. era levar ¢l Cuerpo , o trasladar-
lo al Convento de Mercenarias Descalzas,
que su Exca. havia fundado en Santiago.
Pero despues , que sc cansaron , o desen-
gafiaron , vino su Exca. de sccreto a verlo,
y despucs de haverse informado por sus
ojos sc llevd el Sello, y Ia Bula, quedan-
do ¢l Cuerpo en la conformidad , que
antcs estaba, :

(37.) La Historia le havra parecido 2
Vm. larga, y a m1, que la copie, mucho
mas ; pero tenga Vm. paciencia , que hace
al caso. Aqui tenemos scpultado en la Igle-
sia de Jria un Obispo de ¢lla, cuyo nom-
bre termina en unas letras, en que no con-
cluye otro alguno de todos los quince, que
s¢ hallan en ¢l Caralogo de los que em-
piczan en Andres , y acaban en Theodomiro,
en cuyo uempo fuc la Invencion de el Sa-
grado Cuerpo de nro. Apostol ; como sc ¢vi-
dencia con solo lecrlos. No teniendo , pues,

algu-
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alouno de ¢llos la terminacion en TIUS,y
viendosc csta en los dos (en Lucreiins , o
en Aratius ) que son los que suenan en
las dos Picdras , de que hablamos , ¢s cvie
dente , que sus Inscripciones son legitimas;
pucs contextan con ¢l rotulo de el Scllo,
que s¢ encontrd sobre el pecho de el Ca
daver incorrupto::: TIUS, Episcopus Iriens
sis. De este modo s¢ hace patente , que an-
tes de Andres , primer Obispo de fria ,en
tiempo de los Sucvos Caiholicos , huvo
Obispos no en Caldas , & Celenis ( st cstas
dos voces son sindnimas) smd en Iria, ¥
por consiguicnte salc , que el Celenis de Or-
tigio no ha sido lugar en que huvicse esta-
do la Sede Iriensc , hoy Compostelana , ni
en que huviese echado su Bendicion Epis-
copal aquct Obispo de N. , que se le qui-
so aparccer alli a nro. Rmo.

(38.) La noticia de estar sepultados en
la Iglesia de fria los veinte y ocho Obis-
pos Santos ( tomado este cpitheto en cl sen
tido , quc mas convenga ) no es sacada de

~aquellos Papeles de cstraza , que nro. Rmos
manda aplicar a las Oficinas de los Polvo-

" pistas, sind de un Papel fino, y de mara

redl
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teal. Ts una Fscritura de ¢l Ilmo. Geline
rez , por la qual hace Donacion de ciertas
pertenencias , O declaracion de algunas re-
galizs de la Iglesia , y Cabildo de Jriz. Es-
ta firmada, y signada por el mismo Schor
Gelmirez, v subscrivieron otras veinte y
dos personas , que se¢ hallaron presentes:
unos confirmando el hecho , como Partes
interesadas , en que entraban  Arcedianos,’
Canonigos, Abades , y Cavalleros: y otros
cotno Testigos. Su data en la misma Igle-
sia de fria, y su fecha sexto idus Februa-
rij Era M. C. LXXIL, esto es,aochode
Febrero de 1134. Tengo en mi poder su
Copia integral , autorizada por D. Gabriel
Joseph Berraondo , Archivero de ¢l muy
llustre Cabildo. Lo que de ¢lla conduce
principalmente a mi neento, ¢s lo siguien-
te : Unde idem Legionensis Priuceps , collec-
to cum Porentivas Regni sui consilio, per
Missarios , €5 Archidianos [riensis Ponii-
Jicis apud Romanum Pontificis summis pre-
Cibus fmpetravit , quatenus Scdem lricn-
sem ad Compostellam transmigrare jusisset
Ecclesiam , ca widclicet semper vatione scr-
vata , ut memorata Iricnsis Ecclesia opibus,
h ~

G &)
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€5 gazis veferta consisiens , secundavia Ses
dis Poatificts, haberetur in honore., €9 ho-

nestate maxima , wtpote wbi VIGINTIE

¢ OCTO PONTIFICUM SANC-
TISSIMA SEPULTA CORPORA
CONGUIESCUNT. Fedum sané Ro-
mano Pontifict wisum fuerac , ut sic nova
Sedes condevetur , ut illins principalis , ag
wetcris memoria tolleretur.

(39.) Aqui vemos, que cl Rey de
Leon ( Alonso el Casto) de acuerdo con
los Principales de su Corte pidié muy en-
carcadamente al Papa ( por razones, que
msinua la misma Escritura ) mandase trasfas:
dar Ia Sede de Ira a la Iglesia de Coms-

postela , con la condicion de que la Igle-

sta de Jria, surtida de copiosas rentas, que-
dando, como sccundaria, O subalterna de
la Compostelana, se conscrvase con un ho-
nor, y decenciala mas grande , en atencion

~ - o .
a que en ella descansaban sepultados weinte

7y ocho Santisimos Cucrpos de Obispos; pues

fe parecia a su Santdad una cosa indigna,
y disforme ,'que la nucva Sede en Compos-

f

tela se elevase tanto, O de tal forma, que

sc obscurccicse de ¢l todo la Principal, y an--

tizua de frid. (40.) Vea
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-+ {40.) Vea V. aqui, como en tiempo
de ¢l Rey , Alonso ¢l Casto, esto es, encl
de la Invencion de el Sagrado Cuerpo de
Nro. Ssmo. Apostol , cstaban ya sepulcados
en la lolesia de fria weinte y ocho Prelados,
v haciendo la cuenca de que desde Andres,

ac es ¢l primero de el Caralogo , hasta
Theodomire mclusive, que lo era a la sazon,
que el Rey lizo la suphica, y la represen-
tacion , que va dicha, solo hallamos guince.
Dec estos a weinte y ocho wan trece . con-
que € preciso confesar , y reconoccr estos
trece Obispos antes de Andres en Iria. Vea
Vm., que taza de quc el Celewis , de que
habla Idacio, v que a nro. Rmo. se le fi-
ourd Caldas , fuese la Sede , que hoy cs
Compostelana , y la gozasen, y rigiesen
Ortugio, y el otro Obispo de N. en el
tiempo , que s¢ supone, ni en otro algu-
no. Verdaderamente nro. Rmo. murd cl
punto muy por alto, y se fid de si mis-
mo algo mas de lo justo.

{41.) Dixe, era preciso reconocer en
Itia trece Obispos antes de Andres , hacien-
do esta cucnta solamente por ¢l numero
de los que dice ¢l citado Inscrumento: pe-

ro
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to como este dice, que los weinte y ocho

Cucrpos de Obispos, alli scpultados , eran
Santisimos, parece debemos, 6 podemos pru-
deacialmence discarrir, o afirmar , havria
algunos mas; sind Gue quIsICsemos. pensar,
que la Iglesia de hia tenia cl singularisimo
privilegio , de que todos los Obispos suyos
havian de ser, no solamente de una vida
regularmente justada, sind tan distingui=
damente bucna, y exemplar, que todos me-
recicsen la opiniom de Samtos, sin intermi-
sion alguna cntre unos, y otros. Esto no,
es adaptable a la variedad, y diferencia de,
espiritus , O condiciones de¢ los hombres.
A la Picdad Christizna se le acomoda bien
persuadirse , a que todo Prelado vive , y
mucre bien : pero no a que todos igualmen-
te sean de tanta perfeccion , que s¢ adquic-
ran opinton de Sanudad. Por lo que es muy
razonable considerar , que #bi wiginti , €9
ocfo Pontificum Sanilissima sepulta corpo-
ra conquicscunt , algunos mas descansarian,
que aunque bucnos, no wnto, que sc lle-
vasen ¢l honor de Santsimos.

(42.) No me patcce justo pasar ade-
lantc, sin hacer alguna breve reflexion so-

bre
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bte el diploma , que s¢-encontrd sobre el
pecho de el Obispo , cuyo Cuerpo cstaba
meorrupto. La empresa, o figuras, que tes
nia, son identicas con las que tiene el Se-
Hlo , que usO sicmpre, y usa el muy Ilus-
ae Cabildo de friz. De estc monumento
hace mencion Sousa, con ¢l fin de confirs
mar con ¢l la Aparicion de la Virgen Sans
fisima en carne mortal a nuesceo Santo Apos-
tol en Zaragoza. Pero hablo mal informa-
do, v como quicn no vio ¢l Sello, como
yo lo hé visto, y lo tengo estamipado en
un papel, que conscrvo. Sousa dice , que
en ¢l sczlpta est cffigies Sanili Facobi ge-
pibus flexis wenerantis Imaginem Sanclissi-
me Virginis supra columnam _stantis €9¢.
Pero no es asi: no esta la Imagen de la
Virgen sobre Coluna , sind sobre. un throno,
O plobo de nubes, en lo que se diferencia
de ¢l Sello de la Iglesia de Zaragoza. En
la d¢ Iria hay Ja Tradicion, de que MARIA

- Santisima en vida se le aparccié tambien a

nuestro Santo Apostol cntre aquellos riscos,
; .

0 Pasos Samtos , que dexo dichos 5 Y le
mandé diese buclea a Jerusalen, confortan-

dolo , para continuar su Predicacion por
los

Sousx
Tradit.
Hifpan,
n, 2217
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los lugares de Espafia, por donde havia de
hacer su transito. Sobtre esto hablan mus
chos de los graves AA., que de intento es.
crivicron, y propugnaron la venida de
Santo Apostol a Espafia, v su residencia ea
fria. En ¢éllos pucde ver Vm. los fundamen:
t0s , -«que tiencn, para sostener esta Tradi-
con; pues yo solo quiero detencrme, en
que las divisas , timbres, & blasones, que
las Iglesias ponen por Armas en sus Scllos
{y mds siendo estos antiquisimos , como
Sousa dice lo ¢s ¢l de Iria) son una come
pendiosa historia muda, O una cifra de al-
gun caso extraordinario, y maravilloso, o
de algun hecho heroico, que paséd en éllas,
o en honor de ¢llas, al modo que obser-

van las Casas, o Familias distinguidas. Ast

1a Iglesia de Toledo tiene por Armas 2 San
Ildefonso  recibiendo de la Virgen la Ca-
sulla, que le traxo de el Ciclo. Lugo e
Santusimo SACRAMENTO en un Viril.
Compostela el Scpulcro, o Urna con la Es-
trefla encima, o el Santo Apostol acaba
llo atropellando los Moros.  Zaragoza la

: Ach
Virgen sobre la Coluna, y al pic a San-

tlago de rodillas, y asi owras muchas. En
(-
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todas viene a ser ¢l Scllo un résumen exace
to, y expresivo de aquel suceso, que mds
conduxo a la exaltacion, y gloria de Ia
Comunidad , © Familia , que lo usa. Por
lo que, estando en Sello, que se encontrd
en ¢l pecho de el Obispo incorrupro, la
Virgen Sanuisima en ademdan de aparecerse
al Santo Apostol, que la estd adorando de
rodillas, no colocada sobre Coluna |, sind
en una Nube: y conservando cl muy Ius-
we Cabildo este anuquisimo Scllo, en ver-
dad, que no dexa &ste de ser una recomens
dacion grande de la Tradicion, que hay en
Iria, de que ¢l Santo Apostol fué alli es-
peclalmente favorecido de la Virgen, y de
que alli, y no en owa parte, estuvo la Se-
de, quec hoy es Compostclana 5 pues allf
s¢ encontrd la Bula, o diploma, que de-
xo referido. |

(43-) Vm. no me culpe en la repedi-
da confesion, que hago,de mi falta de in-
teligencia en muchos puntos de la Espafia
Sagrada de nro. Rmo.; porque ciertamens
te no enricndo ¢l modo (que le es muy
frequente ) con que urde las prucbas de las
Opuiongs, que son meramente suyas, o de

SU
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su invencion, v las faltas de consequencia,
que sc le estdn viendo en ¢llas. Oyga Vm,
por vida suya. Empchado su Rma. en de-
terminar la Sede de nuestro Idacio , supos
niendo , como ¢s asl , que fuc en Ga
licia, va nombrando las que entonces has
via en este Reyno, y diciendo, esta no
pudo ser por esto, ni aquella por lo otro;
concluye asi. ,, Tampoco fuc Obispo
5» friense; porque, segun ¢l Chronicon de
5» este nombre, y la Historia Compostelad
,» 2 num. 3., no havia por entonccs tal
»» Obispado.

(44.) Tenga Vm. esto en la memoria,
y vaya a ver en ¢l fol. arriba citado de
¢l tom. 19., y hallara, que es esto =
,» 31 antes de ser Catholicos los Sucvos , o

,,antes de establecer las nuevas Sedes en .

5, Galicia, tenia ya fria Obispo, debemos
55 conocer esta Sede mds anugua, y con-
»» Siguientemente de el tiempo de ¢l Im-
»» perio Romano , aunque sc¢ nos oculte
» el determinado  origen 5 pues  para
,, cllo basta la circunstancia de  cerrcno
»tan grande , que no podia carecer do

5, Pastor. |
(45.) Aho-
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- (45.)" Ahora vea Vm., si lo puede en-
tender , que yo o lo entiendo. ldacio al-
canzdé ¢l tiempo de el Imperio: Romano,

florecid en ¢l de los Suevos ,- antes qug
fuesen Catholicos : en uno , y otro. tiemr
po tenia ya Iria Obispo , pues, parda re:
conocerlo “asi , basta la circunstancia de
terreno tan grande , segun astenta su. Rima.:

- pero en tempo de Jdacio. eso 1o : no hay

via tal Obispado Iricnsc. -:Estd Vim.2 Pues
yo no s¢ lo puedo poner mas claro, por.
que #0 lo entiendo. | o

(46.) Bien veo me dird Vm., que
esc reparo ya lo salva su Rma. en la clau-
sula contigua a la citada , donde dice:
5 Solo hay el recurso de laSilla, que, en
, ¢l afo de 400. diximos, existio en Cele-
» nis , 1a qual distaba poco de fria Flavia,
» ¥ consiguicntemente su Obispo podia go-
» vernar aquel espacio , &c. Veis aqui, como
su Rma. desanuda facilmente la dificulead.
(47.) Estoy en lo que me dicc P,
Rmo. (le responderia yo, st me oyese) Mu-
cho de eso nos dixeron las antguas Pro-
fecias, Pero yo, quando me pongo a leer
la Historia de V. Rma., no pienso, que voi

a
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4 leer el Apocalypsis, & a contat las Sema.
nas de Danicl. Veo, que V. Rma. mé de
-cc en una parte : én tiempo de el Imperio
Romano ya havia Obispo en Iria: y e
otra mec afirma, que e# tiempo de Idacio
no havia tal Obi?)o- Iriense; y catc Vi
Rma, que yo no lo entiendo. S
- (48.) Y no piense V. Rma., que ¢
porque soy tan lerdo, que no me hago
cargo : antes- bien por lo mismo #o o en
ticndo. V. Rma. dicc, gue en tiempo de lda:
cio no havia Obispado Iriense ; porque conss
ta asi de [a Historia Compostelana num, 3.
Veamoslo. Miro., bone memorie Rex, Divi:

na dispositione. Regni  sceptra suscipiens,
primus Pontificales Sedes per Hispanie Pro-
vincias juxta Romane Ecclesie normam , Di:
vina gratia inspivante , constituir , €9 An-
dream in Episcopum eligens , Iriensi Cathe-
dra primitus sublimawit. ¢{No es esto? Line |
damente. :Pues con esto como se prucba,
que en tempo- de Idacio no havia Sede en
Iria ? Porque ( dira V. Rma) st Miro fue
el primero, que plantd las Sillas Pontifi-
cales en Espafia: ( Primus ) Idacio havia
ochenta ,. y tantos afos, que muricral > ¥

‘ cla-
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claro esta, no podia havet ensir tiempo

una

Sede , que sc crigid tantos anos.despucs.
- (49.) Valgate Dios, que presto sc le
olvidoé a V. Rma. lo que nos enscia acer-
ca de ese Texto de la. Historia Composte-
lana en varias partes, y especialmente, dod-
de hablando de ¢l Obispo de Iria- Andres,
dice: ,, Este es el Obispo , que ¢l Chro-
5, nicon Iriense reputa. por primer Prelado de
»» Iria en tiempo que los Suevos Catholicas,

,» dice, la instituycron Sede : pero esto ¢
;» que no podemos adoptar, a causa de

s.lo
que

s, Andres consta se: hallava ya confagrado

»

 antes , &ec, 11 Era pues JadIglesialde:

Itia

4, ua de las establecidas antes de ser Catho-
s; licos los Suevos , y. consiguientemerite no
55 fue Andres: swprimer Obispo.en, reahdad,
s»5iné primer Obisporde los queencmivs nos

5»-ticia - porquc los -antecedéntés :no (gonsdrs

5> Van memoria , «como i 8co

13

1 (50.).. Pero yil que Vi-Rma.se olvidé
de esto, estimaria inc:oyesello qud vor &

decir.. Dt hallarse en esc'Texearde la

His=

toria. Compostclana.,.que el Rey Miro.fuc
el primero , que. establecio las: Sedes. Epis-

copales cn..las: Proviricias de- Espafia ; t

PO vy H
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Tom. 19
fol. §2.
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V. Rma.'la prucba ,de 'que en tiempo de
Idacio no. havia Obispado Jriemse - luego
con cs¢ mismo Texto podriamos probar
(al modo que V. Rma. lo hace) queno
‘havia :Sede de Celenis, ni: de Lugo, m de
Orense , .ni aquella, tan celebrada’ de V.
Rma. , Chawves, €9¢. Porque st Miro fuc el
primero , que erigid Sedes en Espana, tan
de: Espaiia son las demas , como Kia,
Dirime;, que de ¢esta sc_habla sehaladamen:
te, quando:-se dice : €5 Andream in Epis-

copum. eligens , Iriensi Cathedra primitus

sublimavit. Pero. de cstas palabras ;¢ comg
se:ipuede:. idférir’, - que mo havia- Qbispado
Fritmsé mucho antes de. Andres’, -6 de. el
Rey. ‘Mira? ‘Antes bien dan muchisimo fun-
damento jiparg. colegir:lo: contrario.. Lo queg
e ellas. suena; es. estow El Bey . Miro-ires;
tablecid das - Sedes. entEspafia,,. .y en :primet
lugar ( primitas ) lo-primero., que hizo ( pré:
mtns) tucrelevary ovgolocar: & Andres en
la ‘Gathogra de- Jrin. <Y de.esto: se inficré
qut. antes no Iafvia tak Cathedra?? Antes pob
¢l regular modo de. hablar se deduce, que
la havia; puesdecir, que ¢l Rey dio un Obis-

pado: a una-,1 o es-deair que. lo. fundo de

nuevd , para darselo. (51.)En

-
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- (¢1.) Enlas A¢as de S. Pedro, Obis-
po de Osma, sc dice, que el Santo Pri-
‘mus Episcopus Oxomensis creatur; quien de
esto infiriese , que antes no huviera Sede
¢n Osma, no haria mas que descabrir, &
sn ignorancia, O su ligercza en fiarse de es-
ta sola clausula de la Leyenda, sin com-
binarla con el resto de ¢lla, por el que
consta , que siglos antes havia habido Ca-
thedral. en Osma. De ¢l mismo modo en
nuestro caso. De que en la Historia Com-
postelana sc lea lo que V. Rma. cia, y
en ¢l Chronicdn Friense sc diga : Ordina-
tus est ibi Episcopus primus Andreas, no se
debe inferir, que mucho antes no havia Se-
de en Jria. No puedo callar aqui un re-
paro sobre estc pasage de el Chronicon
Iriense ; porque estoy de humor , de no per-
der ocasion de divertirme con lo que me d4
gana de reir. Dice, que alli en Ira (b7)
se. ordené primer Obispo Andres 5 y luego
pegadito afade , qui prius in Concilio Lu-
6ensi = honorifice consedit. St antes de cos
locarse Andres en la Sede de Fria asistid
al Concilio Lucensc, o al primer Bracaren-
se, claro estd, que asistid, como Obispo;
{ pucs
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ipues como se dice, que zb¢ s¢ ordend pri-
-mer Obispo? Yo o lo entiendo.

(s2.) Hasta aqui estuve discurriendo,
como que hablaba immediatamente con nro.
Rmo. : pero ahora buclvome a Vm., pr
diendole no me tenga por pesado, en ver
me pasmado, de que nro. Rmo. , para pro-
bar, que en uempo de Hdacio no havia Se-
de Iricnse , quiera ajustarlo con esas pala-
bras de el Chronicon, ¢ Historia Compos-
telana, construyendolas en un senudo na-
da genuino; por lo que firvase Vm. tence
paciencia, para -verlas reproducir aqui , y
vermelas construir sana, v lisamente , para
que se conozca procedo con sinceridad =

Miro , bong memorie Rex , Divina disposi-

tionc Regni sceptra suscipicns, primus Pow
tificales Sedes per Hispanie Provincias jue

ta Romang Ecclesie normam, Divina gras

tia inspirantec , constituit , €9 Andream. in
Episcopum . eligens , Iriensi Cathedra primi-
tus sublimavit. Veislo aqui puntual , v lev
galmente traducido. ,, Miro de buena mes

5, moria, haviendo empuiiado ¢l Cetro por |

»» disposicion Divina , fu¢ el primero , que

a» estableci6, o arreglé. a la Ley , espirity
. iy

. 2 O



L 3 notma de la Iglesia Catholica Romana

:, las Sedes Episcopales de Espaba, y en

,, primer lugar puse a Andres por Obispo
5, en Iria.
- (53.) Vea Vm., si esto es lo mismo,
que decir no huvo Sedes per Hispanis Pro-
wincias , 0 que no la huvo en fria antes
de ¢l Rey Miro. ¢Sera lo mismo v. g. de-
cir que San Marun Dumiense fuc ¢l prime-
ro, que reduxo:, O agregoé los Reyes Suevos
a la Santa Romana Iglesia en Galicia , que
decir , que fué el primero , que establecio los
Suevos en Galicia? Vin. perdoneme la m-
culcacion, con que me detuve en esto; pues
todo pende de ¢l enfado, que me da ver;
que:nro. Rimo., teniendo presente ese pasa-
g¢ de la Historia Compostelana, y Chroni-
¢on Iriense , ni lo adopta, nm le embaraza,
para enscfiarnos en una parte, que /a Jgle-
sia de Iria era de las establecidas antes de
los Suewos Catholicos , y en tiempo de el Im-
perio Romanoy, y lucgo, en otra parte, trag
esa misma autoridad , para probar , gue #o
havia Sede Lriense en tiempo de Hacio.
(54.) Tenemos, pucs , descubierto con
la misma luz de nro. Rmo., que huvo Sede
18}
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en fria en tiempo de ¢l Imperio Romano:
Que Andres se llama el primer Obispo de
Iria: pero cl primero en tiempo de los Sue-
vos Catholicos, o despues de la restavra-
cion de aquella Ciudad. Y por consiguien-
te tenemos , que la Sede nunca estuvo en
Caldas; ni por esta Villa se debe entender
el Celenis de Orugio; porque este era Obis-
po cn el afio de 400., ulimo de el Imperio
Romano , y si cn estc havia Sede en Jris
(como lo conceprud su Rma.) no podia
haverla en Celenis, st por este sc entendics
se Caldas. Tréme cexplicando.

(55.) Vm. ya sabe, que Celenis esla
Ciudad duende, o ¢l Municiplo fantasma,
que trac despavoridos, y descarriados a to-
dos los que andan desvelados en la noche
obscura de la antiguedad recondita, cruzan-
do los paramos de la Historia inculra, por
acertar con su leginma madriguera. Es co-
sa de risa; y permitame Vm. le acuerde
lo mismo , que no ignora. A unos s¢ les
aparece alli: a otros aculla : hetelo en este
lado: catalo en ¢l otto: aqui lo pillo: aho-
ra lo agarro. Ni la Fiera de Geuvadan dio
mas que hacer a Jos Dogos mas castizos,

y‘
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: 4 Jos Lebreles mas sagazes de'la Francia.
Al Arzobispo Acufia sc l¢ aparecio Celenis
en ¢l disaito de Braga, cinco leguas de es-
ta Capital , en Faon, o ¢n los Bafios, 0 Fucn-.
ses Caldas, que hay alli, y nos lo presen-
ta ¢l Mapa muy exeenso, ¢ individual de.
aquel Reyno, delineado por Teyxeyra. Por
alli ya reconoce nro. Rmo. una Poblacion
con ¢l nombre de Celenis. A D. Mauro Fer-
1er, 2 quicn sigue Gil Gonzalez, sc lc fi-
ourd Celenis en S. Jorge de Codeseda , tres
legnas de Padron, ticrra adentro. A otros,

en Orense , que en Latn sc llama tambicen,

qus calide. Argaiz lo vid en dos partes:,
ksto ¢s, cn Rivadavia (O cerca dealli) y en,
a Limia: y a la verdad por los contornos

de aquellalo que es Agnas calidas, las hay,.

que hierven: ni esta muy lexos de alli Me-
lon, que, segun Huerta , s¢ dice en Laun
Aque Cilini. La Limia , segun nucstro Rmo.,
s¢ denomina asi; porque su Rio nace ¢nun
parage , lleno de lodazales, que en Griego
s llaman Limia: conque, si la voz Celenas
significa cosas negras -, bien le quadraba a
Aguas lodosas ;, y weniendo muchos al Rio
Limia por ¢l Letheo, bien negro ¢s ¢l Rio

I de

Florez

Tom. 154
fol. 75,
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de ¢l olvido. A Gandata se le aparecid e}

dicho Celenis junto a la Guardia. A Pa.

llares (en su Histona de Lugo ). sc le figu-
16 en un lugar, que llaman Cela, cerca de
aquella Ciudad, en el que dice, hay muchos
vestigios de haver sido Poblacion grande, y
Muanicipio. Cita por su opinion a Baronio
en cl Epitome de Espondano. En la Colec-
cion Regia de los Concilios se lee : Celenen-
se Munscipium prope Lucum in Gallecia,
A Sandoval se ke hizo encontradizo en su
Obispado, y en este mismo al Autor de
un M. S. que tengo, que se lisongea mu-

cho de el hallazgo, y lo cuenra por un

gran triunfo de su cstudioso afin. A Huer-
ta sc le aparecid en Caldas ( pero no co-
mo Sede Episcopal } con ekmotive de ¢b Con-

clio , que se dice celebrado en el Munici- -

io Cclenense de el Convento, o Chancis
lerfa de Lugo; y por holgarme un poqui-
to , hagamos aqui, como un parentesis , pa-
ra celebrar ama de las razones, con que cs-
tc Autor quiere probar, que el tal Conci-
Lo se celebré all. Lo segundo (dice) por-
quc en el Retablo de San Froylan, que bay
en la Cindad (de Lugo) de obra muy an»
| tgua
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sigua estd pintado ‘Santo” Toribio con esta.
Inscripcion. ,, En ¢l tiempo dc estc Santo se.

;, celebrd Concilio -en esta Ciudad afio de.

5, 444 =y aunque hay error en ¢l afio: pe-
;, to es cierta la Inscripcion, y s¢ compruc-
,,ba con la Tradicion de esta Cindad , que
;,ain conserva esta memoria. De lo qual se
,, infiere se celebrd este Concilio (auenda
,, V. Yen la Ciudad de Lugo, o cn ¢l Mu;
;, hicipio Celenense, proprio de su Diocesl.
 (56.) ¢Esta Vm.? Pues sepa V., que
este donoso modo de discurrir me ha cai-
do'muy cn gracia, ¥ mc hd dado mucha
Juz , para saber, que st Vin, mc pregunta,
:donde celebré Misa tal dia? Con responder-
le a V. en la Ciudad de Santiago , 0 en
la Parrogaia de Fruime , que es lugar pro-
prio de su’ Arzobispado , lc dexarc cabal-
mente satisfecho ; pues, aunque dista scig
leguas, es nadita en comparacion de lo que
hay de Caldas a Lugo. Mucho ¢ vale a un
hombre lecr , para aprender.

{57.) Pero bolviendo a nuestro propo-
sito, es de advertir, que este Celenis, que
en todas las apariciones, que van dichas,y
owas, que omito, a nadie s le presento, si-

- no
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1o o figuta de Maonicipio mondo , ¥ lis
rondo (esto s Lego) ahora, ordenandolo
nro. Rmo., sale al Publico con su Miura, y
Baculo, tomandoen Cafdas su bafio de Pura
pura, y dandose un verde de Sombrero , ¥
barbicacho , cosa que no s¢ sabe tuviese ans
tes, ni despues, para que €so Mas enga da
éstraira la vision. El fundamento NO €s Otro,
tjue el decir Mdacio, que el Obispo Ortigio,
uno de los que asistieronr’ al Concilio pri»
mero de Toledo , Celenis facrat ordinatus,

lo bueno cs, que el ser Celenis el lugar
de Caldas,y ser'Cindad ‘Episcopal ;- dice st
Rma. , consta de [fdaczo ,-y':dc"elfConcilid
primero de Toledo. No entiendd ( ¢y quicn
lo hi de entender? ) tal modo de crtar. Por
Tdacio solo consta, que Ortigio se ordend
en Celenis : pero no, que Celenis fuese Cal-
das , ni que cn este lugar estuviese la Sede
de Ortigio. Si Jdacio quisicse significar , que
<l lugar, de que hablaba , cra Calias , 1O usa-
ria, ni podia usar en bucna politica de otro
nombre , que el que era cornente en el
tiempo , que escrivia : como si uno, que
riendo oy decir , que cra natural de Pon-
tevedra , nos dixese, que cra de Helenes,

un
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e seria una tidicala Culd-latiniparla. ,, Log
,, Cilenos ( dice nro. Rmo. ) tenian por prin-
,, cipal Poblacion a Ague calide ; pues Pro-
,, loméo nombra solamente este lagar ba-
,,jo ¢l twlo de Cilenos, que alii escrve G-
, inos = Este Caldas ¢s cl lugar de Aque
, calide = Ahora pues, Prolomco dclined
su Mapa de Galicia en tempo de los Ro-
manos : su Rma. dicc, que Agune calidg
era ¢l nombre propio;, y apropriado de Cal-
das en tiempo de los Romanos: en este, O
poco despues de” cste escrivio [dacio , con-
que naturalmentc , § en buena Politca, pa-
ra decir , que Ortigioera Obispo. de Cal
das, havia de escrivir, que Aguis calidis
fuerat ordinatus , ast por ser la voz, que
entonces cstaba en uso, como por lisonja,
0. respeto a los Sobcranos, que siempre se
agradan , de que sc les hable, segun su esulo,
v vocabulario, de ¢l que no era la voz Ce-
lenes, que nro. Rmo, enseia cra de ¢l Es~
pahol  antiguo. |

(58.) ,,Los Cilenos , dice su Rma,
»eran los uldmos Pueblos de Lugo :::¢l
5s nombre de Cilenos no era precisamente de
» territorio (como st dixeramos  Gallegos,

2 O

Tom. 19.
fol. 11,
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,» 0 Castellanos ) sind de un Pueblo Capis
,» tal de otros ; pues consta de el Concilio
5, primero de Toledo, que en ¢l Convento
»» de Lugo era Municipio Celenis : de Ga-
o, Wicia Lucensis Conventus, Municipiy Ce-
»s lenis , y la voz Municipio ¢s propria de
»» Pucblo en particular.
- (59.) Digole a Vm. otra vez, que #o
entiende tal modo de citar , © cnmarafag
Jas especies. ¢ Como' ha de constar de ¢l Con-
cilio tal cosa, si en todo ¢l, i ¢n la mtros
ducion, donde se¢ leen los Obispos, que asise
ticron, ni en las firmas de estos , s¢ ve tal Ce-
denis , i el ditulo de alguno de ¢llos? ,, E
55 tCXLO , que traec , no c¢s Conciliar  dice su
s Rma.) sind una Nota marginal, que de-
»» De excluirse por desautorizada, y por no
s> hallarse como texto legitimo aan en las
» cdiciones , donde estd, y porque falaa tor
»» talmente en los Mss.: pero fuera de ¢so
s desmerece mucho mas, por. &c. ; Pucs
como nos cita por de ¢l Concilio de Toler
do una cdausula desantorizada , que debe exr
cluirse , y que no se halla, como texto legh
timo en bas ediciones , y falta en los Z\fsi
do n0 lo entiendo. Que la voz Municipio sh
pro-
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propria de Pucblo particular, estoy en ¢cllo.
Que huviese Municipio, que se llamase Ce-
kenis , no lo disputo. Pero que conste de cl
Concilio primero de Toledo , que este Cele-
wis , de que hablamos , era Caldas , y era Se-
de Episcopal , eso #o lo entiendo , ni nadic me
lo dio a entender,
< (60.) St Celenis era la Capital de log
€ilenos, ¢ como lo era Agque calide? Dira-
¢, que porque Olivo, y Aceytuno todo
¢s uno. Pero no dira bien; porque si el
nombre de la Capital de los Cilenos fuese Cer
lenis , v demds a mas Municipio, v Ciudad
Episcopal , con ese, ¥ no con otro lo des-
criviria Proloméo en su Mapa, y no pous
diia Ague calide por Pueblo principal, ba-
jo el titulo Cilini, que alli claramente solo
significa Jugares Inferiores. Si ¢l nombre de la
Capital taviese la semejanza, o casi idend.
dad, que se le da con el de sus Pucblos , obs
scrvaria Proloméo con €l lo mismo , que con
owgs de igual condicion: v. g. Brigecinge
vum = Brigecinm= Beduincnsium= Bedy
#ia = Cuacernorum= Aque Cuacernorunt
Pero no lo penc asi, sind al modo, que
pone Capori, Iria Flavia= Grui = Tude= ,

y
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y no; potque cftas Cindades scan Capitales
de los Caporos , y los Growvios sc les finge
¢l nombre de Capora, y de Grovia, cos
mo a Caldas , distinguida alli con ¢l nome
bre de Ague calide , sc le quicre adoptar
el de Celenis; solo porque era Capital de los.
Cilenos. A nro. Rmo. le desazond mucho,
ver, que; porque S. Geronimo .dexo cscrito
de S. Gregorio Eliberitano, fuera Obispo de
Eliberi de la Betica , huvicse quicn sofasey
que csta voz ultima significaba una Poblacion
determinada. : Quien cn ¢l mundo (exclama
,, su Rma. ) entenderfa Ciudad particular por
,, la voz Berica, quando cra significativa de
,, una Provincia sumamente afamada en d
., Orbe? ;Quien cntenderia a Baeza por Bes
,, tica ,quando ni Jos Espafioles conocemos
5, tal Pucblo, ni lo nombraron los Geogra:
,, fos Mcla, Plinio. &c. A cste modo puc-
do yo exclamar. ¢ Quicn ¢n el mundo cor
renderfa Ciudad, y mucho menos Sede Epis:
copal , por la voz Cilenos , quando es signi-
ficativa de unos pueblos , & gentes, que has
bitaban ¢l terreno, que hay entre las bocas
de los rios Leriz, y Ulla, y mas quando
los Geografos acia aquella parte no poncty
o nombran tal Cludad? (61.)Su
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"(61.) Su Rma. mismo las veces , que

cita el Itnerario de Antomino , 4 Cilenis Con-
wentus Bracarum,lo construye genuinamen-
te, como corresponde ; desde los Cilenos , y
no desde la Cindad de Cilenis , lo que signi-
fica cosa muy diversa. ,, Los Cilenos, dice
,» su Rma. , tenlan por principal poblacion a
» Aque calide , pues Prolomco nombra so-
» lamente este lugar baj
»00s ::: Este Caldas es el lugar de Agne
» calide de Prolomeo , y ¢l nombre de
» Caldas es abreviado de Calidas por unos
» Baitos , €¢c. Repitelo en otra parte, di-
cicndo.: »» Este es el que Proloméo pone en

o ¢l twlo Cili-.

- Tom, 15,
fol. 23, ¥
75

»» €l mismo sitio , cxpresando a los Cilinos con.
5, la anica poblacion de Ague calide , v
P 5

»este es €] que hoy manuene el mismo
s» nombre , reducido en lengua vulgar al de
,, Caldas , abreviado de Calidas. i No lo re-
para V. ? Siempre que su Rma. habla de
los Cilenos, dice , tenian por unica pobla-
con a Ague calide, y en voz vulgar Cal-
das, y n1 una vez convierte , O traduce cl
Agquse calide en Celenis; ni sc acuerda de
decirnos, que los Cilenos tenian por unica

- poblacion una Ciudad , Municipio , que se

lia-
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Namaba Celenis , sind quando se le antejd
figurar una Ciudad con Sede Pontificia, que
tuviese ¢l nombse de Celemis, y huviese de
ser forzosamente Caldas, para ordenar 2 su
Ortigio; porque en owo Celenis , que no
fuese Caldas , no. estaria bien ordenado, o
perderia mucho de su caraéter la erudicion
de su Rma. Es verdad, que en otro lugar,
atriba citade , dice , que ¢/ nombre de Cile;
Bos no €ra precisamente de territorio iz si-
#6. de Pueblo Capital de otros , €5c. Pero cs
to, ya sc vc, 1mplica con la acepcion co-
mun de la voz Cilenos , recibida por su Rma.
repetidas vezes, y tambien con decir su Rma,,

uc los Cilenos tenian por unica poblacion

a Aque calide , conforme lo descrive Pro-
lem¢o , v nunca acordarse de darle a esa
poblacion principal el nombre de Celenis , hast
ta que le hizo al caso parasu intento.

- (62.) Tengo reparado , que el Celenis
de /ldacio anda constantemente escrito asi
con & diptongo, y en la Nota marginal de
¢l Concilio (que da motvo para todas es-
tas disputas) estd con la e comun, lo que
observan tambicn quantos la trasladan, y
algun musterio debe de tener. Sea, pucs, en

ho-
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hora bucna el Celenis , de que labla Hacio,
Ciudad, en que huviese Sede Episcopal : pe-
o 1o sc nos quiera embocar , que es Cal-
das de Rey, descrita unicamente con ¢l nom-
bre de Adgue calide. En ¢l Convento de
Lugo (s1 ha de ser precisamente en este )
kuvo , como va dicho, tantos lugares, que
s¢ le antojaron a otros ser ¢l Celenis de cl
Concilio , que hay bien, en que escoger , pa-
ra acomodar a Ortigio, quc cn Caldas no
lc veo traza.

(63.) En la descripcion, que hizo Pto-
lomeo de Galicia, cuyo trasunto pone su
Rma. junto con-el-Mapa en su Apendice pri-
mero de el Tomo 15., he reparado, queal
titnlo Gallaici Lucenses , afade in quibus Ci-
witates sunt he. Vilas nombrando , y di-
cc ast. Capororum, Iria Flavia, Lucus Aun-
susti = Cilinoram Aque calide , y nada
mas. De suerte , que en los Caporos havia
dos Cindades fria, y Lugo: en los Cilenos,
6 Cilinos una; y csa no con ¢l nombre de
Celenes , sind Ague calide, v es de notar,
que no dice Celenorum con e comun , ni dip-
tongo , sia0 Cilinoram , estando esta voz,
0 sonando en ¢l mismo sentido, que Jade

c-;l“




Tom. 1.
Letra A,
n. 6, fol,

495

26
Capororpm ; 'y ast como esta no significa
Pucblo en partcular , tampoco aqucella lo
sionifica. En los Dicclonarios latinos , que
vi { que han sido algunos) no hallo en Ga-
licia Ciudad con el nombre de Celenas , o
Celeris. Veolas st en la Campania, Celena,
& : enla Asia, Celene , arum;, y en la Maus
ritania. un Celenia. Pero por aca no descu-
bro mas, Cileni, populi sunt Gallicie in His-
pania: no lugar , o Ciudad,, sind populi. En
¢l gran Diccionario Geografico-Critico  de
Mr. Bruzen hallo,, Aque calide Cilinorum,
5» Ciudad de Espana en Tarragona, segun
5» Proloméo @ ¢s la que- Antonino llama
s Agne Celing ,y Strabdn Amphilochia. Al-
5s gunoscreen , que ¢s Bayona, Villa de Frans
»» Clai:otros, que Orensc :: otros, que €
»»una Villa de Caldas, pero cerca de Ri-
»» Vadawia. El mismo Bruzen dice, que Cal-
das , en latn Ague calide , es una Villa de
Espana en Galicta 2 uma legua de Orense
por la parte de medio dia. Tomele Vm. el
tino. Pero es fuerte desgracia, que por ¢l
Agque calide Cilinorum , ninguno fucse a dar

con Caldas de Rey, O €l Celemes de nros

Rmo. :
(64.) En
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- (64.) En cl Diccionario Castellano mo-
derno de Rubifios, s, donde unicamente ha-
Ho in terminis == Celenes , 0 Celenas , Villa , 0
,, Ciudad antigua de el Reyno de Galicia.
., Celeng , arnm. En ellase celebro un Con-
,, cilio general a instancia de Santo Toribio
,, dc Licbana contra Jos Priscilianistas , afio
5 de 447. Pero sobre el sito de Celenas , hay
5, gran variedad. Plinio, Prolomeo , y otros
5, la ponen cn Galicia, mas no dicen en que
»» parte : Zurita en las Notas al Itnerario de
»» Antonino , quiere sea Orense. Mas e¢sto no
, viene bien.con las Lecciones de el Reza-
,, do de¢ Santo Toribio de Liebana, donde
» en lugar de Celenis , sc lee Alterum ( Con-
s ciliom) iz Gallecia apud Ullenense muni-
s ¢ipinm - lo qual mas parece denota la Vi-
»lla de Ulla, que atn hoy existe no le-
s»Jos de Lugo.

(65.) Estonolo traygo, paraafiadir au-
toridad a lo antes dicho, sind; porque ¢n
una probanza hacen labor los testugos, aun-
que no digan los unos mas que los otros: y
porque s¢ vea, que aun en un Diccionario,
que es el unico (que yo haya visto) que
trac declaradamente la Cindad de Celenas,

que
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que , s¢ dice, huvo en Galicia , aln en cse
digo, no se le determina la ubicacion cier-

ta, ni entre las que se apuntan, se hace por
asomo memoria de Caldas. Si huviese de
pararme cn eso, no me parccia fuera de ca-
mino discurrir , que , para fa equivocacion de
los escrivientes , 0 copiantes havia una oca-
sion proxima ,  un paso facil de la voz Ulle-
nense , a la Celenense , atendida la configus
racion, que entre las doce, que la Ortogras
fia de la Academia Espafiola trae, tienc la
letra 'V en el Abecedario Gothico: entre las
quales 1a 8., 1a 10., v la 12., sc ascme-
jan bastantemente a la Sylaba CI, para en-
ganarse en escrivic Cilenense en vez de Ulle-
mense 1 Pero en esto no me detengo , v lo
toco solo; parque por incidencia se me vis
no a la pluma. Vor alo que iba, .

(66.) En su Tom. 4. tol. 317. nos di-
¢ nro. Rmo. ,, que en Espafia havia mu-
5 chos Pucblos con €l nombre de AQUAS
s> con el distntivo de Celenas, Calidas , Bit:
s biltanas , Querquenas, €9¢, Note Vim,
que el adjeuvo Celemas, dice su Rma. cra
distintivo de Calidas , y verd Vi, por-
que yo #o catiendo , como Caldas, que e

I ./147"/!.'13
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Agnas ealidas , paede ser Agnas Celenass
. (67.) Fuera de esto, Idacio folo dice,
que Ortigio se ordend en Celenis , pero nd
que la Sede suya estuviese en Celenis. Nro.
Rmo. Insta ,, que ser ordenado un Obispo
s cn tal parte , sigmifica el ueulo, como lo
» prueba Idacio , quando dice de Ortigio,
s qui Calenis ordinatus fuerats no que siens
s»do Obispo de otra parte, se consagro ere
»» Celenis , sind que. el titulo, con que fug
s»ordenado , fue Celenis. -

(68.) Que lo prucba Idacio! : Y como
lo prucbat ;Con decir solamente, que se
ordend en Celenis se prueba , que ese es
¢l ticulo de su Obispado? ¢Con deair, que
yo, para ser Parroco, me otdené en Betan-
20s , sc probara, que soy Cura de Betanzos?
En Xetafe pudieran ordenarme, para scr Cus
ra de Fruime. En Sanuago s¢ consagraron
en mis dias Scilores Capitulares de aquella
Iglesia para Obispos de otras ,.y entre cstas al-
guna, ni aun cra de la Mewropol. El mis-
mo Rino. bolvera por ¢l c¢redito de lo que
digo, y con su musmo Idacio. ,,In Con-
» ventu Lucenst contra voluntatem Agrestij,
»» Lucensis Episcopi, Pastor , & Siagrius Epis-
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s> copi ordinantur : y luego ptosigue ,, de
., S. Pastor hablamos en ¢l Tomo 8., apli-
,» candole con Pulgar a Palencia, y citando
5, este Texto. Pero el que no convenga cn
,» aquello, da lugar a que ahora::: sia me-
,, ternos en S, Pastor, st fuc.Obispo de Pas
,,lencia, O, como alguno juzgara, de el
,» Palacio de ¢l Rey de Francia::: decimos,
»» que uno de los dos Obispos fu¢ Celenen
s ¢, y otro Auricuse. .

(69.) Tenga Vm. ahora : Pucs si el ha-
verse consagrado Obispos Pastor , y Siagrio
en Lugo , o en su Convento, no prucba,
que uno, ni otro fuesen Obispos dc Lugo,
O que este fuese su tirulo; ¢porque el has
verse ordenado Ortigio en Celenis (no ha-
viendo otra expresion mas que €sta ) sc nos
dicc, es prucba de que fuc Obispo de Ce-
lenis , y mas quando de tal Obispado (en
la parte en que quieren situarlo ) no huvo
noticia antes, ni despues? A

(70.) A csto me dira su Rma., que s+
te reparo lo lleva precavido, diciendo , que
uno fu¢c Obispo de Celenis,, y otro de Orem
s¢; y como estas Sedes eran de el Convew
to de Lugo, ya sc verificaba, que con deé:

cir,



dir , se havian consagrado en &, se entendia

eran Obispos dc su compreliension.
(71.) Pero esta respuesta, que es Ia

na de la sericdad , y Magisterio de nro. Rmos;
porqué es una micra paliacion. Lo primero;
porquc esa satisfacion scria pasadera, para

aquel , que #o convenga en que S. Pastor

fu¢ Obispo de Palencia, o de ¢l Palacio de

el Rey de Francia: pero para cl que convi-
no en eso, como su Rma. lo luzo en su

Tom. 8. con Pulear, queda la dificultad en-
: 5t HEVRC T

pic; porque Palencia, ni ¢l Palacio de Fran-
¢ia no eran de ¢l Coavento de Lugo. Lo

unica, que puede dar su Rma. , 0o cs dig-

fegundo ; porque cn ese sentido, que le quie--

re dar su Rma., decir, que sc ordenaron en
¢t Convento de Lugo, no ¢es mas que decir-
Nos , que S¢ consagraron alli, sin asegurarnos,

& instruirnos de las Sedes, que tenian; y de esa-

suerte , si leyendo , que Pastor, y Siagrio
s¢ ordenaron en ¢l Convento de Lugo , que-
damos ignorantes de sus deterninadas Cathe-
deas , igualmente, leyendo que Ortigio se or-
dend en Celenis, no afladiendose mus, que-
darémos en ayunas, de si aquella fuc su Scde,

o lo tu¢ oma; y si el dear, que Pastor, v..

o
o




Tom. 4.
fol, 313.

82
g. sc orden6 en ¢l Conyento de Lugo, s¢
componce bien, con quc fuese Obispo de Oren-
s¢ 5 porque cs de aquel distrito: de el mismo
modo , decir, que Ortigio sc ordend en Ce-
lenis , sc pucde componer bien, con que fue-
sc Obwpo de Iria, o de otra parte, que
fucse de ¢l mismo Convento. |

(72.) La Sentencia de los PP. de «l
Concilio primero Toledano dice asi: Fratri
antem nostra Ortigio Ecclesias , de quibus
pulsus fuerat , pronuntiamus esse reddendas.
Nuestro Rmo. nos ensefa ,, que quando se
»» habla de Obispe, en diciendo Iglesia , se

sscntende Tuular , 0 Cathedral , v no al-

5» guna Parroquia. Bien: a Ortigio le man-
dan restueuir Iglesias: Ecclesias esse redden-
das; y esto mdica a lo menos dos : qui-
sicra, pucs, saber de su Rma., qual crala
otra, que no nos descubre; porque sind s
una noticia mordida, ¢ a medias. ¢S1 seria
acaso Celenis una Sede anexa a Jria, como
Bacza a Jacn: Murcia a Cartagena : la Cal-

zada a Calahorra ? Ello #ibil novum sub Sole;

y lo que es hoy, pudo ser antafto. En es¢

caso s¢ me haria menos increible , que el
Celenis de Ortigio fuese Caldas; pucs de ese
mo-
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modo s¢ salvaria aquella especic de Tradi-
cion, o bien fundado juicio, que su Rma,
mismo apoya (ut supra ) de gue la Jglesia
de Iria eva de las establecidas antes de los
Suevos Catholicos, y en tiempo de el Impe-
rio Romano. Pero mientras su Rma. no nos
declara esto, no me téme & mal, que yo
no entienda , donde estaba Celenis , quando
otros muchos de mas caletre , que yo, no
acertaron con su verdadera situacion, des-
pucs de haver dado muchas bucleas sobre eso.
Poco ha (como arriba se ha dicho ) que al
Municipio llamado Celencnse , lo nurulan
Ullencnse : pero a Iria en ningun tiempo le
erraron , o transformaron el nombre , v el
slo; y alin despues de trasladada la” Se-
de a Compostela, retuvo el titulo de Frien-
s¢ mas de cien aflos, como s¢ vé cn las
firmas de los Obispos.

- (73.) Cicrtamente es una lastima ver ¢l
desvelo , y el afin, que le cuesta a nro.
Rmo. sostener la Miera en la cabeza , 0 la
Capital de los Cilenos , esto s, en Caldas.
Vealo V., o para condolerse, O para di-
verarse, Pega su Rma. con aquella clausa-
la colateral al Exordio de ¢l Congilio pri-
IO
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tom. 6. mero d¢ Toledo: Hie Conventus Munici.
?”““‘ “ piis Celenis aclus est 5 y dado le ha, que
3 . i
aqui ¢l Celenis cs nombre de la Sede de
un Obispo, 2 cuya oreja estan sonando aque.
llas palabras, que a todo su entender es Or-
tigio; y no de el lugar, & Municipio, cn
que sc huviese celebrado aquel Concilio: pen-
samiento, que hasta ahora no se le ocurnd
a otro, que yo scpa. Pase por ahora, que
no puedo detenerme a porflar , micntras ten-
g0 €N quE eNtrelenerme; y ¢s en ver como
su Rma. baraja, jucga, O juguctca con ¢sas
pobres palabras, y el sentido , en que por
ultimo las da construidas. El Conventus , que
2 todos por la concotdancia con el Hic les
sond a Nominativo, lo baxa a Genitivo, y.
si le oponen, que para su intento debia cs~
tar en Ablativo, dice, que lo mismo ¢s asi,
que asado: que si le corrigen el Municipiis
en Municipio , mudara el Conventus en Con-
wentn, y si le dixeren, que adn asi Je harfa
falta la preposicion A, vel E, ¢so no que-
ria decir nada. ¢No le parece a Vm., que
con csta ngeniatura dc-mudar casos , pue- |
de qualquiera decir quanto Ie haga a su pro~
posito , aunque no venga al caso? Pero va-
mos
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mos al de Ta construccion, que le da a la wal
clausula. Hic Conventus Municipiis Celenis
actus est. Traducelo asi su Rma. Este Obis-
po fue arrojado de Celenis , Municipio de ¢l
Conwento de Lugo. ¢ Vélo V. ahi clanio,
y corriente ? Pucs yo o lo entiendo : para
mi la tal traduccion ¢s propriamente Symra-
xis , que quicre decir Construccion en Grie-
go. jQue dc cositas hay que aprender en
clla! El Hic, aunque cl Episcopus no pare-
cc alli, v el nombre proprio de ¢l este cien
leguas , lo esta mostrando con el dedo, Hic.
El actus est no significa alli ser cclebrado , si-
nd ser echado fuera: (que es verbo signi-
ficativo ad placitum) de modo, que agere,
dice su Rma. , es lo mismo quec fagare, y
altus , lo mismo que palsus. {Que bella
correspondencia de Participio ! Pero sera,

Che per troppo variar Natura ¢ bella,
Vamonos haciendo cargo poquito a poco. En
mi vida he visto, que ¢l verbo Ago sin
otro admmniculo signifique arrojar , o destcr-
rar: y creame V., que rcpasc 1uis mamo-
tretos de frasccillas con medrana curiosidad,
Si ¢l agere, asi a secas, valicse lo mismo,
que fugare ,y el adlus lo mismo, que pul-

sus
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sus , podriamos construir estas Oraciones : v,
g. Gratie post prandiom alle sunt , la
gracias se arrojaron {0 vomitaron, O dess
terraron ) despries , 0 detras de la mesa. Co-
mitia acta sunt Matriti, las Cortes o Foun
tas de Reyno se arrojaron de Madrid , b se
desterraron;, que aunque Matriti esta en Ge-
nitivo , no Importa ; porque , dice su Rma,,
> N1 contra la explicacion dicha me debes
» oponer la ley gramaacal, de si ha de se
5 actus est Conventn, o Conventus en Ge-
»» hitivo 5 pues de ambos modos s¢ puede
s» proferir.

(74.) Bien s¢ las varias acepciones de
el verbo Ago : pero tambien s¢, que , para
que signifique desterrar , se le ha de juntar
palabra, que lo determine, v. g. , affas st
in exilium : como aftus est in crucem , si-
gnificaria aborcar, c‘). crucificar a uno. Pecro
permiamos tan €xotica version , y veamos,
si atin con clla puede tolerarse la aplicacion
de la tal Nota a Ortigio. Lo primero, en la

introduccion de el Concilio, segun la edicion

de Surio, no s halla tal Ortigio. Nuestro
Rmo. dice, esta en las subscripciones el ulo-

mo , y que por ¢so cac la Nota sobre ¢l:

pe
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v.  pero la Nota no se ve al pic, ni al lado de
18 Jas subscripciones , smd al fin de ¢l Exordio,
s« muy distante de cllas, y alli nosla pone,
0 0 exhibe tambien su Rma. No estar Ortigio
n  cn la cabeza de aquel proceso, donde estan
s¢  por sus nombres todos los demas Obispos,
¢-  que asisticron aaquel acto, y despues ver-
., e fumar al ulumo, parece firmar como
g tesugo, ¥ a rucgo. Y digame V., adn
¢ permitido eso, a que fin pondria allf seme-
¢~ xantc clausula el que la anadid al texeo prin-
e cipal® Si el aflus est sigmfica ser desterra-
. @ , decir esto asecas, s expresar ¢l mo-
le  tivo, ¢s una afrenta de un Prelado. Notar
ra  auno de desterrads , obviamente supone de-
a2 o, y es ignominia. Si se declarasc alli;
¢ que havia sido propter constantiam in Fi<
- de, 0 propter obedientiam Ecclesie Romane,
0 yase ve, que era un clogio digno de un
5, gran Obispo: pero lo demas, ast desnuda-
m  mente, tene mal somdo.

la - (75.) Fuera de que,aquellas palabras,
segun su colocacion, entendidas como ¢l
o Rmo. las construye , indicaban , que los de-
g~ mas P.P. de el Concilio havian desterrado
. aquel Ovispo. Tenga Y paciencia , v de-

X6
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xane exolicar 2 mi modo cascro. Supons
gamos , e de aqul a aigunos uampos ha-.
Hase Vin cscrito en una Coleccton de St
nodos Compostelanoes lo sicuiente. = En
afio de 1740, se celebrd Smodo en la G-
thedral de Santiago de Galicia, a que asis-
ticron los Arcipresees, ¥ Diputados de el
Clero NoN., y el Cura de Fruime ;
lucgo a la margen pusicse el Colector, pes
gadita a mi nombre, la Noticia sigulente:
Este fue desterrado , nl mas, ni menos:
Hic aftas est. ;Cascaras ! Dila Vi, s mal
ajo para el Curita de Fruume, que tal de-
bia ser ¢l. Responderase, que ese inconve:
picnte estd vencido en leyendo el Chront:
con de Idacio. ¢ Para alld me las guardas?
«Pucs el que esta leyendo las Actas de un
Congilio v. g. en Surio, y no ha visto, 0
no tiene presente a Idacio, ni siquicra s
lo citan, O sc reficten a ¢l, como ha de
saber , 0 adivinar lo que ¢l dijo?

(76.) Pero a la verdad, para la noti-
cia de el merito, y la constancia de Ortt-
gio en padecer por la Fe el desterro, ¥

[ . g /
¢l despojo de su Iglesia, era muy mpetth

acnte , y superflua aquella Nowa en ¢l sens

tido,
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tido , que nto. Rmo. [z construye. Era 1m-
pertinenie ; porque no cstaba en lugar pro-
ptio : y porquc €sta tan obscura, y dinus
ot , que no sc podria entender en la for-
ma , que su Rma, meenta , sin recurfir a
otro lugar muy distante. Era superflua; por-

ac al fn dela Sentencia , que sc lec en
las Actas de aquel Conctlio, exprésamentc s¢
halla lo que sc siguc, Fratri antem nostro Or-
tigio Ecclesias de quivns palsus fuerat ,pro-
nunciamns esse  veddendas. Conque estans
do tan a la vista, y tan clara en el mis-
mo Concilio esta noticia , ya se v€, que €ra
escusada , € Importuna aquella Nota, que
su Rma. dice s¢ puso a la margen de el
Exordio, solamente con ¢l fin, d¢ dar razon
de esta particularidad de Ortigio.

(77.) Lo segundo: en la Edicion de
Loaysa estd Orzigio en el numero X., ¥ asl
tiene delante de si otros nueve antes de la
Nota ( suponese vol hablando en atencion
A que sc halla puesta en el Exordio , y no
junco a las subscripciones. ) En la Edicion
de Aguirre firma Orzigio al numcro V., 'y

asl le SIZUCH Catorce. Vea Vm. en que pa-

rage , o proporcion estd cl e (que estd
M a

Tom, 6.

fol,

63,
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a lo ultimo ) para cumplir con Ia obligacio
de scr demostrativo de Ortigio, y cstatlo
apuntando con el indice. Mas: en las Edi-
ciones en que Exuperancio estd el ulumo,
como en la de Loaysa,y Aguirre , ;tam-
bien 4 aquel pobre Obispo le ha de coger
el rayo de ¢l desuerro, adfus est? Esta rc-
sulta ya la conocibé nvo. Rmo.; y vea Vi,
en que molestisimo trabajo se ha mctido,
para precaverla. Ided adornar la fachada de
aquel Concilio con dos colunas, formando-
las dc los nombres de los 19. Obispos, que
concurricron a ¢l. La planta no dexa de te-
net su poco de ingeniatura, y mas quando,
para guardar una grande igualdad en la si-
metria, se podia poner encima dcia al me-
dio de las colunas, como por coronacion
de ¢llas, ¢l nombre de ¢l Presidente, y veis
ahi quedaban fos dos esupites, sin discrepar
linca uno del oo, y a nueve cada uno.
Con esto quedaba Ortigio ¢l ultimo de la
primera coluna; porque esta en el nume-
ro X., aunque en. las firmas, como he
dicho, sc halla ¢l V., que este es un re-
parillo, qué-con ¢l mutatis mutandis esid

compucsto. .
(78.) Es+
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T (58.) Estaeslatraza, que da el Rino.
¥ para que ¢l Hic, Pronombre demostrativo,
i pudiesc alcanzarle & Ortigio con el dedo
s Hic. Pero esta perspeiiva tienc algunas des-
- proporciones, para hacer bien su labor. Lo
¢ primero, no estd en uso, ni se hallard (
. lo menos en lo que hé visto) que en la
g entrada de los Concilios, & cn la cabeza
s de otros qualesquicra procesos , Juntas, &
y Cabildos , se pongan esas colunas de los
N nombres de los Vocales. Buena paciencia ten-
¢ drfa ¢l Sccretario, que se parasc en €sa mas

2 niobra, o figurada. En donde suclen colo-
carse los nombres de esa manera es en las
firmas ; porque en estas, coma cada uro
’ subscribe en pds de ¢l otro, se va formando

A

! de suyo la coluna sin trabajo , o sin artificio,
s (79.) Lo segundo, que admitda csa
- invencion, era menester observar, COmMo, O
‘ donde se colocaba la Nota , Hic Convenizs
! :

Municipiis Celenis altus est; porque , st es-
tuviese en el intercolumnio , entonces ten-
dria dos caras, y se podria entender a dics-
tro, v sinicstro, por cada uno de los dos ul-
tumos, que teanta al lado. Si estaba a Ja mar-
gen de la segunda coluna, le daba 2 Exu-
pe

L L I |

oS )



o
pc?ancio por las mmediatas. Si Ia atrimasen
a la otra orilla, salia de su corriente; pors
que sobre que, para 'cntendersc por Ortis
gio, cra menester al pie de este nombre ¢l
asterisco ¥, que guiase la atencion alli, y
estc no lo hay: vemos puesta la tal nota
cn todas las Ediciones al ultimo de la mtro-
ducion de ¢l Concilio. Conque yo #o o
entiendos , ni me acomodo a andar trastcjans
do colunas, que es muy pesada diversion.

(80.) Pero todavia resta otro reparillo,
que no cs para perder. Vea V. por su
amor, cn que apretura se ha puesto nro.Rmo,
con ¢ nuevo descubrimiento de la Mitra
Agua calida , y sin duda le dara a Vim. una
gran compasion ver a un hombie tan grans
de, y a un aiico tan celebre, aturdido con.
el hallazgo de tal Obispado , sin adnar a
quien s¢ lo ha de conferir, Ya sc acuerda
Vm. de que en las Ediciones, que he dicho,
de ¢l Concilio primero de Toicdo, estd el
ultimo Exuperancio, y contigua a ¢l la Nos
ta, que dice = De Gallicia, Lucensis Con
ventus Municipti Celenis. Pues ahora vaya
Vm. conmigo al tom. 4. dc la Espafia Sa-
grada, fol. 313. n. 59., y vera alli, que
§os
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nos dice nto. Rmo. ,, De Celenis s precis
5 50 confesar , que era Obispado , porque
,, ast consta por el Exordio de ¢l Concilio
5, primero de Toledo, donde leemos a £xu-
5 perancio con el Titulo de ¢l Municipio de
» Celenis , 'y el mismo Idacio afirma, que
5 Ortigio havia sido arrejado de aquella

[

s Iglesia, Observe Vm. de paso, que nos po-

\

nc aun mismo tiecmpo dos Obispos en Cal-
das : a Exuperancio con su Titulo, y a Or-
tigio con cl mismo, pero colorado con ¢l
de desterrado , no pudiendo ser , haviendo
asisiido ambos al Concilio , como Jucces, y
no podia scrlo Exuperancio, que es cl que
nro. Rmo. pone primero, si fucse intruso
en aquella Sede por los Hereges, que expe-
lieron de ella a Ortigio. Mas estas mcom-
patbilidades nada embarazan ¢l rapido bue~
lo de la pluma de nuestro Rmo.

(81.) Pas¢mos ahora al tom. 6. fol. 71,
y oyrale Vin. dear a nro. Rmo. ,, Yo con-
» f1es0 , que no reconocere a Exuperancio cn
» pacifica posesion de la Iglesia de Celenis
»» { como propone Loaysa cn el Exordio) a
» Vista de mandar los PP., que a Ortigio

»le restituycsen sus Jglesias, v declarag
» ldd"




y Macio , que su Cathedra era’ la de Ced
5, lenis. Veis aqui, que ya despoja a Exus
perancio de el Titulo de Obispo de Celenis,
uc en ¢l Tom. 4. confesaba tenia, por cons-
tar de ¢l Exordio de ¢l Concilio. Pero, ¢ co-
mo no advicrtc, que para cso €ra menestee
tambien desbancaile de el Concilio, en que
no podia tener asiento , una vez, quc
guicre rveconmocerle pacifico poseedor de las
Iglesias , que se le mandaron restituir a O
tigio Yo mo lo enticndo. .
(82.) Bolvamosle a oyr en el Tom. 15,
fol. 75., y vera V., que nos dice lo si-
guiente : ,, De esta presente Celenis , que per-
»» tenecia al Convento de Lugo , y era Cu
»» dad muy famosa, ilustrada en lo antiguo
»» con Silla Ponufieia, segun consta por ¢
s> Chronicon de Idacio, v por ¢l Concilio
» de Toledo, que al referir los Obispos de
»» aquella junta, expresa a Exuperancio Pre-
»» lado de la Gindad de que hablamos , pues
5 dice que era de Galicia, de el Convento

»»de Lugo, y Municipio de Celenis. Heter |

lo aqui a Ewxuperancio rcemplazado en ha
Cathedra Ponaficia de Caldas, que inven
t0 nro. Rmo. , y se la restituye contra to-
do
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Ao ¢l proposito , que havia hecho en el Tom,
6. de no reconocerlo por tal 5 y al pobre Or-
tizio, que andaba descerrado por la faccion
de los Priscihanistas, nos lo buelve a dester-
rar su Rma. por su faccion. ;: Que sc ha de
hacer ? Aunque el guante no sca mas que
uno , con bolverlo de adentro para fuera,
pucda hacer a dos manos , y servir a dics-
1o, y siniestro.

(83.) ¢Y ahora, quanto va, que a V.
le pica la curiosidad de saber de mi, donde
era, O estaba ¢l Municipio de Celenis? Pues
sepa Vm. lo primero, que no quicro ser tan
tonto, que no escarmiente €n cabeza agena,
y me la quiera quebrar , donde tantos hom-
bres, y dc tanta cabeza la faugaron , sin pe-
der adclantar mas, que decir era un lugar
¢n Galicia, segun Prolomeo, Plinio, y otros.

(84.) Lo segundo: que el saberlo no
importa un comno. Para la autoridad de ¢l
Concilio, y su legitimidad no hace falta esa
noticia. De casi todos los Obispos, que asis-
ticron A ¢, no se nos dicen las Sedes, © don-
dc estaban situadas, y no por eso dudamos
de ¢l Concilio.

(85.) Lo tercero: que cl Celenis de qug
s¢ -
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se habla'en ¢, a nadic se lc antojo fuese Sex

de Pontificia , sind a nro. Rmo. Hellamos
distinguido ese Jugar con el nombre de Mpy.
micipio , y aunque bien podia setlo, y has
ver en ¢l Cathedra Episcopal , no parecé
conforme al regular modo de hablar , decla.
rar ¢sta con ¢l nombre de Municipio , 4 la
manera,, que 1o sc acostumbra , pi es mos
do proprio, y cortiente de hablsr, N. Obis
po de la Plaza de Ceuta, 0 de el Puerto de
Cadiz ; siné Obispo de Ceuta, 0 de Cadiz,
Asi vemos, que Idacio dicc d¢ Orrigio, qui

Celenis fuerat ordinatus ,y no: qui Munici-

pio Calenis fuerat ordinatus 5 porque el s’

Municipio , 0 no serlo, no era del caso pa-
ra cl intento de ordenarse Ortigio , O para
declarar el Tiwlo de su Iglesia. Por lo que
me confirmo ¢n que, hallandose en la No-
ta de ¢l Concilio escrito Municipsi Celenis,
no se mird A denotar Sede Ponuficia , sind
el lugar donde se havia cclebrado la Junty
lo que sc colige mas bien, de que otros o
explican, diciendo , apud Celencense Munics-
piwm , insistiendo en la voz Municipio , sin 4
menor insinuacion de Sede Episcopal,
(86.) Lo quarto: que yo vendrc biety

N cn
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¢ que cl Celenis , a cuyo Titulo,.dice Ida-

cio, se ordend Orsigio, sea, o se enticnda
Cathedra Pontificia = pero nod en Galicia, ¢s-

o ¢s , no cl Celenis, de que sc habla encl-

Concilio; porque, para no admizirla aqui, hay
las razones , que van dichas, y para constde-
carla en otra Provincia , no hay dificultad al-
guna, si, COMO NOS €S licito, queremos dis-
curtic de el mismo modo , que lo hace nro.
Rmo. Este insiste, en que ¢l Celenis de Or-
tigio , ¢s Caldas de Rey ;5 porque ¢s Ague ca-

lide , Capital de los Cilenos , 0 Cilinorum.

Tenemos dicho arriba con Mr. Brucen, que
Ague calide Cilinorum era #na Cindad de
Espana cn Tarragona, £67¢. « cn csta Provine
¢ia, como asicnta nro. Rimno., tocd tambicn

la peste de el Priscilianismo ,, porque sabe-.

,, mos , dice su Rma.,, que el error cundid
» por muchas partes Hegando , no solo a

Tom. 6.
“fol, 110,

. Palencia, y Abila, sind a Cordova, y

., atn A Geréna. Esta Sede ¢s de. la Provin-
cia Tarraconense: CONGUE tenicndo en es-
ta una Cindad , lamada Agae calide Ciling-
vam, y havicndo tambien por alli Priscifia-
nistas , e desterrasen los Obispos Catholr
cos, que pudicsen , TCRIOS GUANTO S ha

N -
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menestet, segun ¢l modo de dlsC}}['rlr de su
Rma. , para que Ortigio fuese Obispo de Ce-
lenis, sin ser en Galicia, y fuese desterrado

de su Sede por los Hereges; con lo que. que-

damos compuestos lindamente coviniendo-
nos en que ¢l Ague calide cn Tarragona fue-
sc Cathedral para Orrigio , y el Celenis de
Galicia fuese Municipio, & lugar, en que sc
celebrase el Concilio de nuestro caso; pucs
de este modo evitamos los reparos, ¢ incom-
patibilidades , que van expucstas, y hay lu-
gar para todos , supucsto que Idacio quan-
do dijo, que Ortigio era Obispo de Celenis,
no dijo, que este fuesc lugar de Galiciay y
haviendo concurrido al Concilio Prelados de
Ja Provincia de Tarragona , no hay tropic-
zo, en que Ortigio, sicndolo por alla, fue-
se uno de los concurrentes.

(87.) Prenotado esto, creer¢ me pet-
mita Vm. , que, despucs de haverle cansado
tanto con lo mucho, que no entiendo, le di-
ga tambien lo que alcanzo por lo que leo
en otros AA., por los que mas breve, mas

clara, y mas descansadamente me instruyo

de todo lo que sustancialmente hay, que sa-
ber en ¢l asunto. Lo que alcanzo , pucs, ¢
SU-
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suma’es, que el Concilio, que llaman pri:zxc«
ro de Toledo, fuc sin duda ¢n el aio de 400.,
para extcriminar la heregia de Prisciliano , v
hacersela abjurar & algunos Obispos, tecados
de ¢lla. Al mismo fin, aflos despucs , sc hi-
cicron otros dos por la mnstancia, v zclosa
representacion de Santo Toribio, hecha a S.
Leon Papa, que le dib plena faculad , o
comision para cllos. Uno s¢ celebrd ca To-
ledo, v cf otto. cn Galicia ¢n <l ngar, o
Municipio de Celenis en el afio de 447. Ejus
(de ¢l Pontifice S. Leon) aucioritate dus co-
gi curavit Comcilia , unumn Toleti , altcrum
in Gallecia apud Ullenense Manicipinin, in
quibus perniciosisima heresis condemnata est,
¢rrantesque Episcopi Catholice Fidei subscrip-
serunt y nos dice la Iglesia ea las Lecciones
de ¢l Oficio de Santo Toribio. Da el trulo
de Ullenense al logar , que otros nombran
Celencuse , acaso por lo que dejo msinuado
cn ¢l num. 65. : pero sea por lo que fuere,
es question de nombre , y no hay porque
fatigar la cabeza, cn descubrir la sitnacion
verdadera de el tal Municipio, en que ha
desperdiciado tanto tiemapo ha curiosidad go-
losa de noticias, que cuestan mas de Jo que

Va-
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valen, y al cabo , si saboréan , no llenan;
La sustancia esta, en que Santo Toribio, se-
gun lo que cl Santo Pontifice lc mandaba,
juntd el Concilio en Galicia, y que s¢ lo-

ard cl deseado cfecto; que fucse acia aqui,

Y

O dcia aculld , poco , 0 nada significa , y
basta saber, que ha sido en los terminos de
¢l Convento Juridico de Lugo; con la adver-
tencia , de que cl ral lugar de Celenis siem-
prc lo hallamos distinguido con el nombre
de Municipio , y nunca, ni aun por asomos,

N

“con el de Cathedral. Lo bueno es, que a

mi { discurriendo con aquella licencia , con

que veo lo hacen otros) se me ofrece , e
tando 2 la uldma Leccion , apud Ullenense
Mounicipinm ( que por mas moderna,, forma:
da ya en nuestros tiempos criticos, y auto:
rizada por la Iolesia, debe ser preferida a
otras ) se me ofrcee, digo, que el tal Con:
cilio sc ha celebrado en fria Flavia, porque
3 ésta la hallamos en varias leyendas con cl
nombre de Municipio, cra Ciudad famosa,
y con Cathedra Pontificia, por las razoncs,
que van expuestas, y le quadra ajustadisima:
mente ¢l distintivo de Ullenense;, porque la

bafa ¢l Rio Ulla. En esto no porﬁo mucho,
ni

l
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ni poco , pucs llevo dicho, que para Ia sus-
gancia no es muy de el caso, y lo digo so-
lamente, por no dexar en el rintero n ofre-
cimiento , que en comparacion de los de
otros nada tiene de exotico.

(88.) Tenemos , pucs , entendido, que
los Concilios de nuestro caso fueron tres, El
Jlamado primero de Toledo, y los dos mu-
cho despues en ¢l Pontficado de San Leon.
Fueron tres en el numero, disunguidos poe
los tiempos , y los lugares , en quc se han ce-
lebrado : pero en la sustancia fue solamen-
tc uno, O sc¢ reduxcron a uno; porque los
dos ultimos lian sido como una reproduccion
de el primero de Toledo; y asi como la cau-
sa final de cllos, y la Autoridad , con que
s¢ bicieron , fu¢ una misma , y todos se con-
cordaron, O convinieron cn tna mMisma sei-
tencia , de ahi vino, que por hiciro de el
Cole&or , ailadiendo, pegando, O ncorpo-
rando los dos al primero de Toledo, hizo
de todos uno solo, de que resultd, que las
Actas, Profesion de laFe, y Sentencia defi-
nitiva de ¢l Concilio primero Toledano es-
tan de ral sucrte cnredadas, y embucleas,
0 confundidas , que aparccen ¢n éllasl mu-

chuas
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chas contradicciones, y anacronismos , ess
pecialmente, quando muchas cosas, que per-
cenccen al Concilio de el aflo de 447.,
de Galicia, s¢ mezclaron, lngiricron, © tra
bucaron con las Adas de cl Toledano prie
mero de el afio de 4o0.: de cuya mezcla,
& confusion s¢ originaron varias dificultades:
sicndo una cosa digna de lastima, que no

solo sc depravascn las Actas, o Procesosde

el Concilio primero de Toledo, sind que
tambien se huviesen perdido las de los otros
dos Concilios hechos por orden de San Leon,
quedando solamente fa Profesion de la Fe,
y ¢l exemplar de la sentencia definiuva, y
aun en esto se hallan muchas erratas, y co-
sas dislocadas , o puestas fucra de su pro-
ptio lugar , y que no se avienen, o come
ponen bien unas con otras.
" (89.) Esto, que acabo de decir, nocs
Tom. 5: Mio: tomclo, o traduxclo sumariamente
Collet.  de Aguirre en la partc, que cito, y no pom

Congcil, P \
el Rom. £0 aqui sus palabras formales; porque me

ann.1753 canso de copiar , v tengo la sausfacion de

fol.01.94- a?
ue no al.
sor que las construi mal

(90.) &Y a que fin, me dirh V., v
todo esto? Ya voi a decitsclo a Vin, Sabr
da
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da Ta confusion, & conglutinacion de los
tres Concilios , que va expuesta, no es ta-
réa digna de el estudioso atan, con quc s¢
toma , la de andarse parando en buxcrias,
o pelillos, que nada mmportan. Lo sustans
cial es lo que dexo dicho en el num. 83.
{91.) Ahora; porque no parezca, que
esto es echar por el atajo, dire lo que en-
ticndo , O se¢ dexa facilmente entender de
aquella Nota, Hic Conventus Municipiss Ce-
lenis aélus est, que tanto did, que hacer a
nro. Rimo. Lo primero, se hd de suponer,
quc , como su Rma. asienta , sofo se debe ve-
conocer , O tolerar como Nota warginal, y
de ningun modo , como parte de el rexto. 1.0
segundo , que su Rma. se engaho en decir,
que ¢sta puesta en ol wltimo lugar , donde
correspondio la mencion de Ovticio , segun el
ordenn de aquellas subscripciones. No ¢s ast:
esta puesta al pic , 6 al lado delos nombres
de los Prelados en el Exordio; y ailino cs-
ta Ortagio ¢l ultims, sind cl X. En las subs-
ctipciones , segun las veo en Aguirre, ni cs-
td ¢l #ltimo , ni ¢l X., sind ¢l V. conque
vea Vi, que traza de cstar, donde su Rma.
dice.  Veis aqai, pucs, como s¢ cnticnde cl

1ils~

Tom, 6.
fol, 69.
l]. SI.




Hic Con-
ventus
Munici-
piisCele-
nis aétus
est.

104 .
misterio , para’ lo qual apunto aqui en abre-
viatura la meroduccion , o cabeza de el Gon-
cilio = Conwenientibus Episcopis ::: id est.
Patrainus , No N. N. Exuperantius de Ga-
lHicia % Lucensis Conventus , Municipii Ce-
lenis % Omnes decem, €9 novem st sunt,
qui , €5 alijs gestis adversus Prisciliani See-
tatores . libellarem direxere scntentiam.

(92.) Asi estd pucsto cl Exordio, y la
Norta con la colocacion, que se v¢. El vl
mo es Exuperancio de Galicia: contigno a
esta uldma diccion esta el * de la clausula
incrusa , Comwentus Lucensis : aquel * llama
Ja atencion a la margen, como que alli se
corrige , 0 declira la Nota entrometida : v
vels aqui corriente Ja inteligencia: de Galli-
cia * Hic Conventus Municipiis Celenis ac-
tus est %, que sin tropiezo, y genuiname
tc sc construye asi = Exuperancio de Gali-
cia. Hic aqui, esto es, en Galicia, aqui 4¢-
tus est Conventus , se hi celebrado la Jun-
ta, o ¢l Concilio, Municipii { omito la S,
porque pudo ser descuydo de la pluma ana-
dicla) Manicipii Celenis , Nlomado , © <o
nocido por ¢l de el Municipio de Celenis
Y para cxplicar mas, o evitar la confusion

cl
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el Cole@or prosigue, suponiendo , que ¢l *
sicve de punto fmal, diciendo @ Omnes de-
cem , €9 novem isti sunt, qui &9 alijs ges-
tis , €9¢. Todos cstos dicz y nueve son los
quc en otras Actas , O (gquod idem ¢st ) en
otro Concilio dicron la sentencia autentica,
6 la dirigicron , &c. Es (bicn claro esta )
decir : estos dicz y nueve Obispos no han
sido los que concurricron a la Junta, que
Municipii Celenis aitus est: fueron, si, los
que formaron otra , alijs gesiis : otra ante-
rior ; la de Toledo en los uempos de Arcadio,
y Honorio , &c. = Conforme a los Canones,
gue entonces ordenaron aquellos, o cstos
dicz y nueve, Hic aqui en Galicia, sc hizo ¢l
Concilio de Celenis. Las Aétas de éste se han
desaparecido : pero His ( conforme a la lec-
cion de Merlin, que nos acucrda nro. Rmo.)
His entendesc Afhs , wel Canonibus 3 con
estas Actas reproducidas en virtud de ¢l man-
dato de S. Leon Papa, vy la Comision da-
da 2 Santo Toribio : con esta Profesion, O
Regla de laFé, que aqui se pone (y prescin-
do yo desi fu¢ hecha en Toledo, o en Cele-
nis; porque para mi ¢s lo mismo para el Caso)
Conventus Muonicipii Celenis aclus est.
O (93)
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(93.) Veis aqui (y perdoneseme la sa-
tisfaccion , si alguna tengo ) en un senti-
do natural, genumno, y adaptado a la No-
ta, construida esta en ¢l supuesto de que,
como dice nro. Rmo., fu¢ una prevencion
marginal de el Coleclor , que algun curioso
ingiri en ¢l Exordio, poniendola entre los
dos asteriscos ¥, ¥, que hacen alli las ve-
¢ces de la Nota, con que sc figura el pa
rentesis (, ) para que sc- distingniese de el
texto Conciliar ; y otro mas adverudo la
sach , O explicod en la margen con el Ad-
verbio Hic, que contiguo a la diccion de
Gallicia , determina , o declara, que en
clla se efeétud el Concilio Ullesense , que
otros dicen Celencnse.

(94.) Con csto s¢ evita la nunca vista
violencia de forzar al Verbo Ago, aque, sin
otra adicion , signifique lo mismo, que Pk
lo, 0 Aflus, lo mismo que Palsus. Se escu-
sa la apretura de ver metidos a una misma
hora dos Obispos , ambos legitimos , en und
Silla, y andir a tientas, sobre si era de Exs-
perancio , & de Ortigio , trastcjando colun s,
para arrimarsclas a ¢ste, mas que a aquel, 5¢
atiende a la opinion de todos , que (a exs
cep-
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cepcion de el nuevo invento de nro. Rmo.)
han encendido por el Municipio de Celents
el lugar dc Galicia, en que se hizo ¢l Con-
cilio , v no una Sede Pontificia, de que ni
ances , ni despues huvo memoria, y quc so-
lamente la concibidé nro. Rmo. , como una
Ffimera, O como una Rosa (para adornar
a Ortigio) que wix orta fagit, O como
otro dijo : una dies aperit, €5 conficit una
dies. Se respeta , 0 a lo menos no se des-
precia la Tradicion , de que la Sede, hoy
Compostelana, nunca estuvo , sino en fria
Havia , y sc le conserva a sta en la po-
sesion, nunca interrumpida , de esa regalia.
Sc avicata la excrafia novedad , de que hu-
viese Cathedra Episcopal en Caldas de Rey,
dondc ni un triste vestigio s¢ vid, nise V&
de obra, de palabra, nipor escrito, de que
huviese tal. De otras, que han perecido, se
han trasladado, o se levantaron por antojo
de algun Rey, y prontamente cayeron, por
no ser fundadas, scgun ley, no sc que cs,
quc siempre quedd algun rastro en la ter-
ra, o algun vislumbre cn la Histona: pero
de Caldas, ni una losa, ni una texa, niun
cascajo , que tenga algun viso de hav.ct‘ ha-

vido
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vido all{ Cathedral. Sc precave el imagina-
rio discurso , de que aquella Nota se pu-
so alll con solo ¢l fin de dar notica de
la particularidad, de haver sido Ortigio des-
tervado por los Priscilianistas; pucs. csa
(como dije) era una advertencia importu-
na, y supcrflua, respecto de que esta bien
claramente hecha al fin de la Sentencia de-
finitiva, y bien lejos de ser curlosidad , sc-
ria imperuncncia muloplicarla. Y por ult-
mo, respecto de que a nro. Rmo. le basta,
para ficurar una Ciudad Episcopal con cl
titulo de Celenis en Caldas , ¢l que ésta
tenga ¢l nombre de Ague calide adyacen-
te al Cilini, haviendo rambien otro lugac
Hamado Ague calide Cilindram en Tarra-
goma, y concursido Obispos de aquella Pro-
vincia ( tocada en parte de el Priscilianis-
mo ) al Concilio de Toledo ; alla, sin m-
comodar a Fria Flawvia, tiene donde aco-
modar al desterrado Orrigio con el Cele-
wis de Idacio.

(95.) DPero, Puefo mio, despues de
esta prolixa discusion , O disertacion , déxe-
me Vim. hablar por ultimo segun mi ge-
mo , 0 miingenuidad , y cortar por milcon
a
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fa misma tixera, que pot otros. A Vi le
parecerd , que yo quedo satisfecho de que
dixe algo en quanto he dicho. Pues cast, ca-
si estoy a confesar , que si, a lo menos un
si ¢cs, no ¢s. Pcro por cso no piense Vms
mec falta un claro conocimiento, de que ¢s
un dolor, y un desperdicio lastimoso de
tiempo , ¢l que yo, y otos incomparable-
menee mas habiles , que yo, gastamos cn
zarandear materias de tan debil 1mportan-
cia, como esta. Para ¢l honor de anuguc-
dad de la Apostolica Basilica de Sanuago lo
mismo tienc , que la primitiva ( una vez
asentado , que la havia en los primcros Si-
glos, & desde la Predicacion de el Santo
Apostol , v sus Discipulos ) estuviese en [ria
Flawia, &0 en Caldas; ast como para la
autoridad , y legiimidad de el Concilio dg
Galicia cn el tiempo de Santo Toribio, la
mismo hace , que Celents fuesc tres leguas
mas alli, o quatro mas alla. Esto ¢s cier-
to. : Pucs luego me dira V., paraque ha
sido consumit. tantas horas, y tantos piicgos
en la ventilacion de este punto ¥ Diresclo 4
Vm. sencillamente. Ha sido, para desenfa-
darme de ¢l wdio cnojoso, que mic oca

slo-
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siona una opinion patadoxica , sostenida téa
nazmente a costa de una violencia tan du-
ra , como la de la construccion de la No-
ta, dc que hablamos, y de un empeio,
de querer scr singular , lisongeandose con
un invento , que con mas propricdad pues
de llamarse invencion. : Quien tendra pas
ciencia , para callar , viendo, que a mo;
Rmo. sc¢ le antoja, que Caldas es Celenis,
para poner alli uma Sede, y luego no se
lc proporcione tener a Caldas por Celenis,
para admidr alli ¢l Concilio de Galicia en
el afio de 447.% Y dado le ha, que <l
Celenis de la Nota no s¢ ha de entender,
ni s pucde tomar por ¢l lugar de el Si-
nodo , contra el sentir de todos, sin dar-
nos mas fundamento , que el de sif pro ra
tione voluntas. Yo no me puedo acomodar,
por lo que llevo dicho, a que Caldas fue-
s¢ Celenis : pero si me probasen mejor, que
lo cra, no pondria la menor duda en cre-
cr, que ¢l Concilio havia sido alli, y to-
dos quantos se fatigaron en acertar con ¢l
Celenss de Galica, darian las gracias a nro.
Rmo. por cl descubrimiento; no para reco-

nocerlo por Sede Ponificia, sind para des-

calr-
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cansat de tanta fatiga, como le costéd bust
catlo, para alojar los Padres de ¢l Conci-
lio. Tambien ha sido ; porque sicndo el
unico, y principal argumento de su Tomo
19. tratar de la Iglesia de Jriaz, hoy Com
postelana , lo hace con una tibicza , y
desatencion tan grande , o digamoslo asi,
como al desgayre. Porque , quando re-
ficre los monumentos , que vid, y es-
ctivio Morales , "da a entender la poca
fc, que tiene con ¢llos, diciendo: o fal-
ta quicn desce , que aquel respetable His-
toriador procediese com mas sevéro examen
€9¢.; en lo quc no solo hace poca mer-
ced a Morales , sind a la Iglesia de JFria,
disminuyendo su gloria , y teniendo por
poco seguras las notictas , que la Tradicion
esta dando de sus grandezas. De los vein-
t¢ y ocho Cucrpos Santos, que, con Cer-
uficacion de ¢l Sefor Gelmirez , se sabe es-
tan sepultados en la Iglesia de Jria, Pre.
lados de ¢lla, ni siquicra una palabrita nos
dice, sicndo una cosa tan grande, tan ho-
norifica, y tan digna de una muy expre-
52 memoria. de qualquiera , que escrivie-
s¢ de intento la Historia de aquclla Iglesia,
Ln
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Eq fn::: Peto ya es tazon dexat descan
sar a Vo Recojamonos, pues , los dos,
V. A discurtir en que mandarme, y yo
a esperar los preceptos de Vo, en cuya
exccucion acredite , que soy

El mas atento, y tendido
Capellan de Vim. C. M. B.

; Diggo Apytonio Zernadas
y Castro.




